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84. 84. “അല്ാഹുവി�ും, യഥാർത്ഥത്ിൽ 
നിന്ും ഞങ്ങൾക്ു വന്ിട്ടുള്ളതി�ും വി
ശ്വസിക്ാതിരിക്ുമാറ്  ഞങ്ങൾന്ക്ന്ാ
ണ്  (തടസ്ം) ഉള്ളത് , സദ് വൃത്രായ ജന
ങ്ങലൊന്ടാപെം ഞങ്ങെുന്ട റബ്്  ഞങ്ങന്െ 
പ്രലവശിപെിക്ുവാൻ ഞങ്ങൾ ലമാഹിച്ചു 
ന്കാണ്ിരിന്ക്!?”
85. 85. അങ്ങന്ന, അവർ (ആ) പറഞ്തുന്കാ
ണ്്  താഴ് ഭാഗത്ുകൂന്ട അരുവികൾ ഒഴു
കിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് സ്വർഗ്ഗങ്ങൾ അല്ാഹു 
അവർക്്  പ്രതിഫ�മായി നൽകി; (അവർ) 
അതിൽ നിത്യവാസികൊയ നി�യിൽ സു
കൃതവാന്ാരുന്ട പ്രതിഫ�മന്ത് അത് .
86. 86. അവിശ്വസിക്ുകയും, നമ്ുന്ട ‘ആയ
ത് ’ു[ദൃഷ്ാന്ങ്ങൾ]കന്െ വ്യാജമാക്ുക
യും ന്െയ്തവരാകന്ട്ട, അക്ൂട്ടർ, ജ്വ�ി
ക്ുന് നരകത്ിന്റെ ആെുകൊകുന്ു.
87. 87. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾക്്  അല്ാ
ഹു അനുവദനീയമാക്ിത്ന്ിട്ടുള്ളതിന്� 
(നല്) വിശിഷ് വസ്തുക്ന്െ നിങ്ങൾ നി
ഷിദ്മാക്രുത് ; നിങ്ങൾ അതിരുവിടുക
യും ന്െയ്രുത് . നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, 
അതിരു വിടുന്വന്ര ഇഷ്ന്പെടുകയില്.
88. 88. അല്ാഹു നിങ്ങൾക്ു നൽകിയതിൽ 
നിന്്  അനുവദനീയവും വിശിഷ്വുമാ
യത്  തിന്ു ന്കാള്ളുകയും ന്െയ്ുവിൻ. 
നിങ്ങൾ യാന്താരു അല്ാഹുവിൽ വി
ശ്വസിക്ുന്വരാലണാ അവന്ന സൂക്ി
ക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ.
89. 89. നിങ്ങെുന്ട സത്യങ്ങെിന്� വ്യർത്ഥ 
വാക്ുമൂ�ം അല്ാഹു നിങ്ങന്െ പിടികൂ
ടുകയില്. പലക്, നിങ്ങൾ (മനഃപൂർവ്ം) 
സത്യങ്ങന്െ ഉറപെിക്ുന്തുമൂ�ം അവൻ 
നിങ്ങന്െ പിടികൂടുന്താണ് . അലപൊൾ 
അതിന്റെ [അത്  �ംഘിച്ചതിന്റെ] പ്രായ
ശ്ചിത്ം, നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട വീട്ടുകാർ
ക്്  ഭക്ിക്ുവാൻ ന്കാടുക്ാറുള്ളതിന്റെ 
മദ്്യ നി�ക്ുള്ളതിൽ നിന്്  പത്ു സാ
ധുക്ൾക്്  ഭക്ണം ന്കാടുക്�ാകുന്ു; 
അന്ല്ങ്കിൽ അവർക്്  വസ്ത്ം (ന്കാടു
ക്ുക); അന്ല്ങ്കിൽ ഒരു അടിമന്യ സ്വത
ന്ത്രമാക്ുക. ഇനി വല്വർക്ും (അന്താ
ന്ും) കിട്ടിയിന്ല്ങ്കിൽ, മൂന്ു ദിവസന്ത് 
ലനാമ്ു പിടിക്�ാണ്  (ലവണ്ത് ) അത് , 
നിങ്ങൾ ശപഥം ന്െയ്താൽ നിങ്ങെുന്ട 
സത്യ(�ംഘന)ങ്ങൾക്ുള്ള പ്രായശ്ചിത്
മന്ത്. നിങ്ങെുന്ട സത്യങ്ങന്െ നിങ്ങൾ 
കാത്ു സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. 
അപ്രകാരം അല്ാഹു അവന്റെ ‘ആയ
ത് ’ു[�ക്്യം]കന്െ നിങ്ങൾക്്  വിവരിച്ചുത
രുന്ു. നിങ്ങൾ നദേി കാണിലച്ചക്ാമലല്ാ.
90. 90. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിശ്ചയമായും 
കള്ളും, ‘കമസിറും’ [െൂതാട്ടവും], ബ�ി
പ ീഠങ്ങെും (അഥവാ പ്രതിഷ്ഠകെും), 
അമ്ുലകാ�ുകെും പിശാെിന്റെ പ്രവർത്
നത്ിൽ ന്പട്ട ലലേച്ഛം മാത്മാകുന്ു. അതി
നാൽ നിങ്ങെതു വർജ്ിക്ുവിൻ-നിങ്ങൾ 
വിജയം പ്രാപിലച്ചക്ാം.

ഞങ്ങന്െ പ്രലവശതിപെതിക്കുവാൻ

സവർഗ്ഗങ്ങന്െ

പ്രതതിഫ�മാകുന്നു

അക്കൂട്ടർ

നതിങ്ങൾ ഹറാമാ (നതിഷതിദ്മാ)കേരുത് 

ഇഷ്ന്പെടുകയതില്

നല്ത്  

അല്ാഹു

സത്യങ്ങന്െ

നതിങ്ങൾ �ക്ണും നൽകുനെതതിൽ

അലപൊൾ ലനാമ്്  പതിെതികേൽ

സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

5:89

അമ്പുലകാലകളുും

5:90

അവർ പറഞ്തതിനാൽ

നതിങ്ങൾ നദേതി കാണതിക്കുും

ഞങ്ങൾ ലമാഹതിച്ചു ന്കാണ്തിരതിന്കേ

അത് 

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അനവദനീയമായത് 

നതിങ്ങന്െ പതിെതികൂടുക  (പതിെതിച്ചു ശതിക്തിക്കുക)യതില്

നതിങ്ങൊലയകോും

വതിജയും പ്രാപതിക്കുും

യഥാർത്ത്തിൽ നതിനെ് 

അങ്ങന്ന അല്ാഹു അവ ർകേ്  പ്രതതിഫ�ും ന്കാടുത്തു

അതതിൽ

നമ്മുന്െ ആയത്തു (ദൃഷ്ാ്)കന്െ

നതിങ്ങൾ അതതിര്  വതിടുകയുും അരുത് 

അല്ാഹു

5:88

നതിങ്ങൾ  ഉറപെതിക്കുനെതു മൂ�ും 

മദ്്യ നതി�യതിലള്ളതതിൽ നതിനെ് 

ഇനതി ആർന്കേങ്കതിലും കതിട്ടാത് പക്ും

നതിങ്ങൾ ശപഥും (സത്യും) ന്�യ്ാൽ

അവന്റെ ആയത്തുകന്െ

നതിങ്ങൊലയകോും

ഞങ്ങൾകേ്  വനെതിട്ടുള്ളതതിലും

5:84

നതിത്യവാസതികൊയതി ന്കോണ്് 

വ്യാജമാക്കുകയുും  ന്�യ്

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങൾകേ്  നൽകതിയതതിൽ നതിനെ് 

വതിശവസതിക്കുനെവരാണ് 

നതിങ്ങന്െ അവൻ പതിെതികൂടുും

സാധുകേൾകേ്  

ഒരു അെതിമന്യ

നതിങ്ങളുന്െ സത്യങ്ങളുന്െ

നതിങ്ങൾകേ് 

ബ�തിപീഠങ്ങളുും

അതതിനാൽ അതതിന്ന വർജ്തിക്കുവതിൻ

അല്ാഹുവതിൽ

സദ് വൃത്രായ

അരുവതികൾ

അവതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

5:86

അല്ാഹു

തതിന്നുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

നതിങ്ങൾ അവനതിൽ

എങ്കതിലും

പത്തു

അന്ല്ങ്കതിൽ സവതന്ത്രമാകേൽ

പ്രായശ്ചതിത് മാകുന്നു

അല്ാഹു വതിവരതിക്കുന്നു

മയ്സതിറുും (ചൂതാട്ടവും)

പതിശാ�തിന്റെ

ഞങ്ങൾ വതിശവസതികോ തതിരതിക്കുവാൻ

ജനങ്ങലൊടു കൂന്െ

അതതിന്റെ അെതിയതിലൂന്െ

5:85

ജവ�തിക്കുനെ നരകത്തിന്റെ

അനവദനീയമാകേതിത്നെതതിന്�

5:87

യാന്താരുവനായ

നതിങ്ങളുന്െ സത്യങ്ങെതിൽ

�ക്ണും നൽക�ാണ് 

അത് 

അപ്രകാരും

നതിശ്ചയമായുും (തന്നെ)  കള്ള് (മദ്യും)

പ്രവർത്നങ്ങെതിൽ ന്പട്ട

ഞങ്ങൾന്കേ്ാണു(ള്ളത് )

ഞങ്ങെ �ന്െ റബ്്

ഒഴുകുും

നന് ന്�യ്യുനെവരുന്െ

ആളുകൊണ് 

നല് വസ്തുകേന്െ

അതതിരുവതിടുനെവന്ര

അല്ാഹുവതിന്ന സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

വ്യർത്മായത്  മൂ�ും

എനൊൽ (അലപൊൾ) അതതിന്റെ പ്രായശ്ചതിത്ും

അന്ല്ങ്കതിൽ അവരുന്െ ഉടുപെ് നതിങ്ങളുന്െ വീട്ടുകാർകേ്  

മൂന്നു ദതിവസങ്ങൾ

നതിങ്ങളുന്െ സത്യങ്ങന്െ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

ലലേഛും (തന്നെ) ആകുന്നു
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91. 91. നിശ്ചയമായും പിശാെ്  ഉലദ്ശിക്ുക 
തന്ന് ന്െയ്ുന്ു: കള്ളി�ൂന്ടയും, ‘കമ
സിറി’[െൂതാട്ടത്ി]�ൂന്ടയും നിങ്ങൾക്ിട
യിൽ ശത്ുതയും വിലദ്വഷവും ഉണ്ാക്ു
വാനും; അല്ാഹുവിന്ന ഓർക്ുന്തിൽ 
നിന്ും, നമസ്കാരത്ിൽ നിന്ും നിങ്ങ
ന്െ തടയുവാനും. ആകയാൽ, നിങ്ങൾ 
വിരമിക്ുന്വരാലണാ?! [വിരമിക്ുവാൻ 
തയ്ാറുലണ്ാ?!]
92. 92. നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന അനുസരി
ക്ുവിൻ; റസൂ�ിന്നയും അനുസരിക്ു
വിൻ; (അനുസരണലക്ട് ) കാത്ു ന്കാ
ള്ളുകയും ന്െയ്ുവിൻ. ഇനി, നിങ്ങൾ 
തിരിഞ്ുകെയുകയാന്ണങ്കിൽ, നിങ്ങൾ 
അറിഞ്ുന്കാള്ളണം: നമ്ുന്ട റസൂ�ി
ന്റെ ലമൽ വ്യക്മായ പ്രലബാധനം മാ
ത്മാണ്  (ബാധ്യത) ഉള്ളന്തന്് .
93. 93. വിശ്വസിക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ 
പ്രവർത്ിക്ുകയും ന്െയ്തവരുന്ട 
ലമൽ അവർ (മുമ്ു) ഭക്ിച്ചതിൽ കുറ്
മില്; അവർ സൂക്ിക്ുകയും, വിശ്വസി
ക്ുകയും, സൽകർമ്ങ്ങൾ പ്രവർത്ി
ക്ുകയും, പിന്ന്യും സൂക്ിക്ുകയും, 
വിശ്വസിക്ുകയും, പിന്ന്യും സൂക്ിക്ു
കയും സുകൃതം ന്െയ്ുകയും ന്െയ്താൽ. 
അല്ാഹു സുകൃതം ന്െയ്ുന്വന്ര ഇഷ്
ന്പെടുകയും ന്െയ്ുന്ു.
94. 94. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങെുന്ട 
കകകെും, കുന്ങ്ങെും ലവട്ടയാടിപെിടി
ക്ുന് ജന്ുക്െിൽന്പട്ട വല്തും മുലഖന 
നിശ്ചയമായും അല്ാഹു നിങ്ങന്െ പരീ
ക്ണം നടത്ുന്താണ് ; അദൃശ്യമായ 
നി�യിൽ, അല്ാഹുവിന്ന ഭയന്പെടുന്വ
ന്ര അവൻ (ലവർതിരിഞ്് ) അറിയുവാൻ 
ലവണ്ി. എന്ിട്ട്  അതിനുലശഷം ആന്രങ്കി
�ും അതിരുവിട്ടാൽ അവന്  ലവദനലയ
റിയ ശിക്യുണ്ായിരിക്ും.
95 . 95 . ലഹ, വ ിശ്വസിച്ചവലര, ന ിങ്ങൾ 
‘ഇഹ് റാമി’ൽ പ്രലവശിച്ചവരായിരിന്ക് ലവ
ട്ട(യാടിപെിടിക്ന്പെടുന്) ജന്ുക്ന്െ ന്കാ
ല്രുത് . നിങ്ങെിൽ ആന്രങ്കി�ും കൽപിച്ചു
കൂട്ടി അതിന്ന ന്കാല്ുന്പക്ം, അവൻ 
ന്കാന്തിന്  തുല്്യമായി കാ�ികെിൽ നിന്്  
ഒരു പ്രതിഫ� [പ്രായശ്ചിത്ം] ലവണ്താ
ണ് ; നിങ്ങെിൽ നിന്ുള്ള നീതിമാന്ാരായ 
രണ്ാൾ അതിന്നപെറ്ി വിധി കൽപിക്ുന് 
വിധം (അതുലപാന്�യുള്ളത് ); കഅ് ബ
ത്ിങ്കൽ എത്ിലച്ചരുന് ഒരു ബ�ിമൃഗ
മായിന്ക്ാണ്് . അന്ല്ങ്കിൽ ഒരു പ്രായശ്ചി
ത്ം-അതായത്  സാധുക്ൾക്്  ഭക്ണം 
(നൽകുക)-അന്ല്ങ്കിൽ അതിനു സമാനം 
ലനാമ്്  [രണ്ിന്�ാന്്  ലവണം]; അവന്റെ 
കാര്യത്ിന്റെ [അവൻ ന്െയ്തതിന്റെ] ദു
ഷ്ഫ�ം അവൻ അനുഭവിക്ുവാൻലവ
ണ്ി(യാണ്  അത് ). മുൻകഴിഞ്തിന്നപെറ്ി 
അല്ാഹു മാപെു നൽകിയിരിക്ുന് .ു വല്വ
രും (ഇനി) ആവർത്ിക്ുന് പക്ം, അവ
ലനാട്  അല്ാഹു ശിക്ാ നടപടി എടുക്ു
ന്തുമാണ്  അല്ാഹു പ്രതാപശാ�ിയും, 
ശിക്ാ നടപടി എടുക്ുന്വനുമാകുന്ു.

വതിലദവഷവും

നതിന്നുും

അനസരതിക്കുവതിൻ

നമ്മുന്െ റസൂ�തിന്റെ ലമൽ(ഉള്ളത് )

സൽകർമ്മങ്ങൾ

സൽകർമ്മങ്ങൾ

ലനേഹതിക്കുന്നു

വല് വസ്തുന്വയുും ന്കാണ്് 

അവന്ന �യന്പെടുനെവന്ന 

അല്ലയാ

അതതിന്ന ആന്രങ്കതിലും ന്കാല്ലുനെ പക്ും

രണ്ടു ലപർ

സാധുകേളുന്െ 

യാന്താനെതിന്ന ക്കുറതിച്ച്

5:95

അവർ പ്രവർത്തി ക്കുകയുും ന്�യ്

അതതിന്നപെറ്തി വതിധതി കൽപതിക്കുും

അല്ാഹു മാപ്പു നൽകതിയതിരതിക്കുന്നു

ശതിക്ാ നെപെതിന്യടുക്കുനെവൻ

അവർ വതിശവസതിച്ചു

5:94

കാ�തി(ആടുമാന്ൊട്ടകും)കെതിൽ നതിനെ്

അതായത്  �ക്ണും

അവന്റെ കാര്യത്തിന്റെ

അല്ാഹു പ്രതാപശാ�തിയാകുന്നു

ശത്രുത

അല്ാഹുവതിന്ന അനസരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

മാത്ന്മനെ ്

യാന്താരുവരുന്െ ലമൽ

പ്രവർത്തിക്കുകയുും

അല്ാഹു

അല്ാഹു അറതിയുവാൻ ലവണ്തി

ലവദനലയറതിയ ശതിക്യുണ്ായതിരതിക്കുും

ഇഹ് റാും ന്�യ്വർ

അവൻ ന്കാനെ

അന്ല്ങ്കതിൽ ഒരു പ്രായശ്ചതിത്ും

ലദാഷും

അവലനാെ്

നതിങ്ങളുന്െ ഇെയതിൽ

അല്ാഹുവതിന്ന ഓർമ്മതിക്കുനെതതിൽ നതിനെ് 

5:91

നതിങ്ങൾ അറതിയുവതിൻ

ഇല്

അവർ വതിശവസതിക്കുകയുും

നന് (സുകൃതും) പ്രവർത്തിക്കുകയുും ന്�യ്

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു നതിങ്ങന്െ പരീക്തിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

നതിങ്ങളുന്െ കു്ങ്ങളുും

അലപൊൾ അവന് 

നതിങ്ങൾ ആയതിരതിന്കേ

യാന്താന്നുലപാന്�യുള്ള

കഅ്ബത്തിങ്കൽ എത്തുനെ

അവൻ രു�തി ലനാക്കുവാൻ ലവണ്തി

അല്ാഹു

ഉണ്ാക്കുവാൻ

നതിങ്ങന്െ തെയുവാനും

വതിരമതിക്കുനെവർ

ഇനതി നതിങ്ങൾ തതിരതിഞ്ഞുകെന്ഞ്ങ്കതിൽ

5:92

അവർ സൂക്തിച്ചാൽ

പതിന്നെയുും സൂക്തിച്ച

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

നതിങ്ങളുന്െ കൈകകൾ 

അതതിന ലശഷും

ലവട്ടജന്തുന്വ

അലപൊൾ ഒരു പ്രതതിഫ�മാകുന്നു

ബ�തിമൃഗമായതി ന്കോണ്് 

ലനാമ്പു 

അലപൊൾ ശതിക്ാ നെപെതിന്യടുക്കുും

പതിശാ�്

കൈമസതിറതിലും

എനൊൽ (അതതിനാൽ) നതിങ്ങൾ ആകുന്നുലവാ

ജാഗ്രത പു�ർ ത്തുകയുും ന്�യ്യുക

വ്യക്തമായ

അവർ �ക്തിച്ചതതിൽ

വതിശവസതിക്കുകയുും ന്�യ്

5:93

അതതിന്ന ലനടുന്നു

എനെതിട്ട്  വല്വരുുംഅതതിരുവതിട്ടു (ന്വങ്കതിൽ)

കൽപതിച്ചു(കരുതതി) കൂട്ടതിയവനായതിട്ട് 

നതിങ്ങെതിൽനതിനെ് 

അതതിന്റെ 

വല്വരുും മെങ്ങതിയാൽ

നതിശ്ചയമായുും ഉലദേശതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുന്നു

കള്ളതിലൂന്െ

നമസ്കാാരത്തിൽ

റസൂ�തിന്നയുും

പ്രലബാധനും

കുറ്ും 

പതിന്നെയുും സൂക്തിച്ച

നന് (സുകൃതും) ന്�യ്യുനെവന്ര

ലവട്ടജന്തുവതിൽ ന്പട്ട

അദൃശ്യത്തിൽ (കാണാന്ത)

നതിങ്ങൾ ന്കാ�ന്പെടുത്രുത് വതിശവസതിച്ചവന്ര

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നീതതിമാൻ

അന്ല്ങ്കതിൽ കതിെയായത്   

മുൻ കഴതിഞ്
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96. 96. സമുദ്രത്ിന്� ലവട്ട(യാടിപെിടിക്ന്പെ
ടുന്) ജന്ുക്െും, അതിന്� ഭക്്യങ്ങെും 
നിങ്ങൾക്്  അനുവദനീയമാക്ന്പെട്ടിരിക്ു
ന്ു; നിങ്ങൾക്ും, യാത്ാസംഘങ്ങൾക്ും 
ഉപലയാഗത്ിന്ായിന്ക്ാണ്് . നിങ്ങൾ 
‘ഇഹ് റാമി’ൽ പ്രലവശിച്ചവരായിരിക്ുലമ്ാ
ന്ഴാന്ക്യും നിങ്ങെുന്ട ലമൽ കരയിന്� 
ലവട്ട(യാടിപെിടിക്ന്പെടുന്) ജന്ുക്ൾ നി
ഷിദ്മാക്ന്പെടുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
ഏന്താരു അല്ാഹുവിങ്കല�ക്്  നിങ്ങൾ 
ഒരുമിച്ചു കൂട്ടന്പെടുലമാ അവന്ന നിങ്ങൾ 
സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ.
97. 97. (ആ) പവിത്മായ വീടാകുന് കഅ് ബ
ന്യ അല്ാഹു മനുഷ്യർക്്  ഒരു നി�നിൽ പ്  
(ലകന്ദ്രം) ആക്ിയിരിക്ുന്ു; പവിത്മായ 
മാസന്ത്യും, ബ�ി(ക്ു ന്കാണ്ുലപാകു
ന്) മൃഗന്ത്യും, (അവയുന്ട) കഴുത്ിൽ 
തൂക്ന്പെട്ട (അടയാെ) വസ്തുക്ന്െയും 
(അവർക്്  നി�നിൽപാക്ിയിരിക്ുന്ു). 
അത് , ആകാശങ്ങെി�ുള്ളതും, ഭൂമിയി�ു
ള്ളതും (എല്ാം) അല്ാഹു അറിയുന്ുന്വ
ന്്  നിങ്ങൾ അറിയുവാൻ ലവണ്ിയന്ത്; 
അല്ാഹു എല്ാ കാര്യന്ത്ക്ുറിച്ചും അറി
യുന്വനാകുന്ുന്വന്ും (അറിയുവാൻ 
ലവണ്ിയാണ് ).
98. 98. നിങ്ങൾ അറിഞ്ുന്കാള്ളുക: അല്ാ
ഹു ശിക്ാനടപടി കഠിനമായുള്ളവനാ
ന്ണന്ും, അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്
വനും, കരുണാനിധിയുമാന്ണന്ും.
99. 99. റസൂ�ിന്റെ ലമൽ പ്രലബാധനമല്ാന്ത(
ബാധ്യത) ഇല്. അല്ാഹുവാകന്ട്ട, നിങ്ങൾ 
ന്വെിവാക്ുന്തും, നിങ്ങൾ മൂടിന്വക്ു
ന്തും അറിയുന്ു താനും.
100. 100. (നബിലയ) പറയുക: “െീത്യും നല്
തും (അഥവാ ദുഷിച്ചതും വിശിഷ്മായ
തും) സമമാകുകയില്; െീത്യുന്ട ന്പ
രുപെം നിന്ന് ആശ്ചര്യന്പെടുത്ിയാ�ും 
ശരി. ആകയാൽ, ബുദ്ിമാന്ാലര, നിങ്ങൾ 
അല്ാഹുവിന്ന സൂക്ിക്ുവിൻ; നിങ്ങൾ 
വിജയം പ്രാപിലച്ചക്ാം.”
101. 101. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, െി� കാര്യങ്ങ
ന്െക്ുറിച്ചു നിങ്ങൾ ലൊദിക്രുത് : അവ 
നിങ്ങൾക്്  ന്വെിവാക്ന്പെട്ടാൽ അവ നി
ങ്ങന്െ അതൃപ്തിന്പെടുത്ും; ഖുർആൻ 
അവതരിക്ന്പെടുന് സമയത്്  അവന്യ
പെറ്ി നിങ്ങൾ ലൊദിക്ുന്തായാൽ, നി
ങ്ങൾക്്  അവ ന്വെിവാക്ന്പെടുകയും 
ന്െയ്ും. അവന്യക്ുറിച്ച്  അല്ാഹു മാപെു 
നൽകിയിരിക്ുകയാണ് . അല്ാഹു ഏന്റ 
ന്പാറുക്ുന്വനാണ് ; സഹനശീ�നാണ് .
102. 102. നിങ്ങെുന്ട മുമ്്  ഒരു ജനത അവ 
(സംബന്ധിച്ച് ) ലൊദിക്ുകയുണ്ായി; പി
ന്ീട്  അവർ അവയിൽ അവിശ്വാസികൊ
യിത്ീർന്ു.
103. 103. ‘ബഹീറത്ാ’കന്ട്ട, ‘സാഇബത്ാ’കന്ട്ട, 
‘വസ്വീ�ത്ാ’കന്ട്ട, ‘ഹാമാ’കന്ട്ട (പ�തരത്ി
�ുള്ള ലനർച്ച മൃഗങ്ങൾ) (ഒന്ും തന്ന്) 
അല്ാഹു ഏർന്പെടുത്ിയിട്ടില്; പലക്, 
അവിശ്വസിച്ചവർ അല്ാഹുവിന്റെ ലപരിൽ 
വ്യാജം ന്കട്ടിച്ചമക്ുകയാണ് . അവരിൽ 
അധികമാെും ബുദ്ിന്കാടു(ത്ു ഗ്രഹി)
ക്ുന്ില്.

യാത്ാ സുംഘത്തിനും

യാന്താരുവനായ

പവതിത്മായ വീൊകുനെ

നതിങ്ങൾ അറതിയുവാൻ ലവണ്തിയാണ് 

എല്ാന്ത്ക്കുറതിച്ചുും

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എന്നുും

ഒനെ് അറതിയുും

നല്തുും

(സൽ)  ബുംദ്തിമാന്ാലര

കുറതിച്ച് 

ഇറകേ (അവതരതിപെതികേ)ന്പെടുനെ സമയത്് 

5:101

ആകേതി(ഏർന്പെടുത്തി)യതിട്ടതില്

യാന്താരുവർ

5:103

അല്ാഹുവതിന്ന സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അത് 

സഹന ശീ�നാണ് 

5:102

(ബ�തിമൃഗങ്ങളുന്െ) കഴുത്തിൽ തൂകേന്പെട്ടവയുും

ശതിക്ാ നെപെതി

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

�ീത്യായത്  

അവന്യപെറ്തി

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

അവതിശവസതിക്കുനെവർ

എങ്കതിലും

ബുംദ്തിന്കാടുക്കുനെതില്

കഅ്ബന്യ

ബ�തിമൃഗ ന്ത്യുും

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എന്നുും

കഠതിനമായവനാണ് 

എത്തികേൽ (പ്രബാധനും) അല്ാന്ത

സമമാകുകയതില്

അല്ാഹുവതിന്ന

നതിങ്ങൾ ല�ാദതികേരുത് 

നതിങ്ങൾ ല�ാദതിക്കുനെ പക്ും

അല്ാഹു

അവയതിൽ

ഹാമതിന്നയുും ഇല്

അവരതിൽ അധതികമാളുും

നതിങ്ങൾകേ്  ഉപലയാഗത്തിനായതിന്കോണ്്  

ഇഹ് റാമതിൽ പ്രലവശതിച്ചവർ

അല്ാഹു ആകേതി

പവതിത്മായ

ഭൂമതിയതിലള്ളതുും

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ് 

റസൂ�തിന്റെ ലമൽ ഇല്

പറയുക

അതതിനാൽ സൂക്തിക്കുവതിൻ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

അവ നതിങ്ങന്െ  അതൃപ്തിതിന്പെടുത്തുും

അവന്യപെറ്തി

പതിനെീെ്  അവരായതിത്ീർന്നു

വസവീ�ത്തിന്നയുമതില്

കെവ

അതതിന്� �ക്ണവും

നതിങ്ങൊയതിന്കോണ്തിരതിക്കുലമ്ാൾ

5:96

മാസന്ത്യുും

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

നതിങ്ങൾ അറതിയുവതിൻ

5:98

5:99

�ീത്യുന്െ

5:100

നതിങ്ങ ൾകേ് 

അല്ാഹു മാപ്പു ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ മുമ്് 

സാഇബത്തിന്നയുമതില്

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

സമുദ്രത്തിന്� ലവട്ട ജന്തു(കേൾ)

കരയതിന്� ലവട്ട ജന്തു(കേൾ)

നതിങ്ങൾ ഒരുമതിച്ചു കൂട്ടന്പെടുന്നു

മനഷ്യർകേ് 

അറതിയുനെതാണ് 

അറതിയുനെവനാണ് 5:97

കരുണാനതിധതി

നതിങ്ങൾ ഒെതിച്ചു (മറച്ചു) ന്വക്കുനെതുും

ആധതിക്യും

നതിങ്ങൾ വതിജയും പ്രാപതിക്കുും

അവ നതിങ്ങൾകേ്  ന്വെതിവാകേന്പെടുും

ഒരു ജനത

ഒരു  ബഹീറത്തിന്നയുും

അവർ ന്കട്ടതിച്ചമക്കുന്നു

നതിങ്ങൾകേ്  അനവദനീയമാകേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ നതിഷതിദ്മാകേ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവങ്കല�കേ് 

ഒരു നതി�നതിൽപ്

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ് 

കാര്യും

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവൻ

നതിങ്ങൾ ന്വെതിവാക്കുന്നു

നതിന്നെ ആശ്ചര്യ ന്പെടുത്തിയാലും ശരതി

നതിങ്ങൊലയകോും

അവ ന്വെതിവാകേ ന്പെട്ടാൽ �തി� കാര്യങ്ങന്െ

ഖർആൻ

അവ ല�ാദതിച്ചതിട്ടുണ്് 

അല്ാഹു

അവതിശവസതിച്ചു
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104. 104. അവലരാട് : “അല്ാഹു ഇറക്ിയതില�
ക്ും റസൂ�ില�ക്ും വരുവിൻ” എന്ു 
പറയന്പെട്ടാൽ, അവർ പറയും: “ഞങ്ങെു
ന്ട പിതാക്ന്െ ഏന്താരു പ്രകാരത്ിൽ 
ഞങ്ങൾ കന്ണ്ത്ിലയാ അതു മതി 
ഞങ്ങൾക്് ” എന്് . അവരുന്ട പിതാക്ൾ
ക്്  യാന്താന്ും അറിയാന്തയും, അവർ 
സന്ാർഗ്ഗം പ്രാപിക്ാന്തയുമായിരുന്ാ�ു
ലമാ?! [എന്ാ�ും അവർക്്  അതു തന്ന് 
മതിലയാ?!]
105. 105. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ നിങ്ങ
െുന്ട സ്വന്(ശരീര)ങ്ങന്െ കാത്ു (സൂ
ക്ിച്ചു) ന്കാള്ളുവിൻ. നിങ്ങൾ സന്ാർ
ഗ്ഗം പ്രാപിച്ചാൽ, വഴിപിഴച്ചവർ നിങ്ങൾക്്  
ഉപദ്രവം വരുത്ുന്തല്. അല്ാഹുവിങ്ക
ല�ക്ന്ത് നിങ്ങന്െല്ാവരുന്ടയും മടങ്ങി 
വരവ് . അലപൊൾ നിങ്ങൾ പ്രവർത്ിച്ചു
ന്കാണ്ിരുന്തിന്നപെറ്ി അവൻ നിങ്ങന്െ 
ലബാധ്യന്പെടുത്ുന്താണ് .
106. 106. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങെിൽ ഒരാൾ
ക്്  മരണം ആസന്മായാൽ, ‘വസ്വിയ്
ത്ി’ന്റെ സമയത്്  നിങ്ങൾക്ിടയി�ുള്ള 
സാക്്യം, നിങ്ങെിൽനിന്ുള്ള നീതിമാ
ന്ാരായ രണ്ാെുകൊകുന്ു. അന്ല്ങ്കിൽ 
നിങ്ങെല്ാത്വരിൽനിന്്  ലവന്റ രണ്ാ
െുകൾ,-നിങ്ങൾ ഭൂമിയിൽ യാത് ന്െയ്ു
കയും, എന്ിട്ട്  നിങ്ങൾക്ു മരണവിപ
ത്്  ബാധിക്ുകയും ന്െയ്തുന്വങ്കിൽ. 
അവന്ര രണ്ാന്െയും നിങ്ങൾ നമസ്കാ
രത്ിനുലശഷം തടഞ്ു നിർത്ണം; 
എന്ിട്ട് -നിങ്ങൾക്ു സലദേഹം ഏർന്പെ
ട്ടാൽ-അവർ രണ്ാെും അല്ാഹുവിൽ 
(ഇങ്ങിന്ന) സത്യം ന്െയ്ണം. “അടുത് 
(കുടുംബ)ബന്ധമുള്ളവനായിരുന്ാ�ും 
ഞങ്ങൾ ഇതിനു (പകരം) ഒരു പ്രതിഫ�
വും വാങ്ങുന്തല്; അല്ാഹുവിന്റെ സാ
ക്്യം ഞങ്ങൾ ഒെിച്ചുന്വക്ുന്തുമല്; 
എന്ാൽ [അങ്ങിന്ന ന്െയ്താൽ] നിശ്ച
യമായും ഞങ്ങൾ, കുറ്ക്ാരിൽ ന്പട്ടവർ 
തന്ന്യായിരിക്ും.”
107. 107. ഇനി, അവർ രണ്ുലപരും കുറ്ത്ിന്  
അവകാശന്പെട്ടിരിക്ുന്ുന്വന്്  ന്വെിവാ
കുന് പക്ം, അലപൊൾ, യാന്താരു കൂട്ടർ
ന്ക്തിന്ര അത്  [കുറ്ം] അവകാശന്പെട്ടുലവാ 
അവരിൽനിന്്  ലവന്റ രണ്ാൾ-കൂടുതൽ 
ബന്ധന്പെട്ട രണ്ാൾ-അവരുന്ട സ്ഥാന
ത്്  (സാക്ികൊയി) നിൽക്ണം; എന്ിട്ട്  
അവർ രണ്ുലപരും (ഇങ്ങിന്ന) സത്യം ന്െ
യ്ണം: “ഞങ്ങെുന്ട സാക്്യം ഈ രണ്ു 
ലപരുന്ട സാക്്യന്ത്ക്ാൾ യഥാർത്ഥമാ
യുള്ളതാണ് ; ഞങ്ങൾ ക്രമം ന്തറ്ുകയും 
ന്െയ്തിട്ടില്; എന്ാൽ [അങ്ങിന്ന ന്െ
യ്താൽ] നിശ്ചയമായും ഞങ്ങൾ, അക്ര
മികെിൽ ന്പട്ടവർ തന്ന്യായിരിക്ും.”
108. 108. അത് , സാക്്യം അതിന്റെ (ശരിയായ)
വിധത്ിൽ അവർ ന്കാണ്ുവരുവാൻ കൂ
ടുതൽ അടുപെമുള്ളതാകുന്ു [ഉപകരി
ക്ുന്താണ് ]; അന്ല്ങ്കിൽ, തങ്ങെുന്ട 
സത്യങ്ങൾക്ു ലശഷം സത്യങ്ങൾ (മറ്ു
ള്ളവരില�ക്് ) തിരിച്ചുവിടന്പെടുന്തിന്ന 
അവർ ഭയന്പെടുവാൻ (ഉപകരിക്ുന്താ
ണ് ). നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന സൂക്ിക്ു
കയും, ലകൾക്ുക[അനുസരിക്ുക]യും 
ന്െയ്ുവിൻ. അല്ാഹു, ലതാന്ിയവാസി
കൊയ ജനങ്ങന്െ സന്ാർഗത്ി�ാക്ു
കയില് താനും.

ഞങ്ങൾക്കു മതതി

അവർ അറതിയാത്വരാണ്

നതിങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങൾ

എല്ാവരുും

സാക്്യും

ലപർ

ഭൂമതിയതിൽ

നമസ്കാാരത്തിന ലശഷും

അത്

ഇനതി (എനെതിട്ട് )ന്വെതിവാന്യങ്കതിൽ

യാന്താരുവരതിൽ നതിനെ് 

അതതിലനകോൾ

അത്  കൂടുതൽ അടുത്താണ് 

ലശഷും

5:108

5:106

അധതികും അർഹമായതാണ് 

ജനങ്ങന്െലതാനെതിയവാസതികൊയ

അവർ പറയുും

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ (ബാദ്്യത)

രണ്ടു

നതിങ്ങൾ യാത് ന്�യ്തു (എങ്കതിൽ)

ആയതിരുനൊലും

കുറ്കോരതിൽ (പാപതികെതിൽ) ന്പട്ട (വർ) തന്നെ

അവർ രണ്ാളുന്െ സ്ഥാനത്് 

തീർച്ചയായുും ഞങ്ങളുന്െ സാക്്യും

5:107

സത്യങ്ങൾ

അവർ സന്ാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയതില്

റസൂ�തില�ക്കുും

നതിങ്ങളുന്െ മെകേും 

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

വസതിയ്ത്തിന്റെ സമയത്് 

നതിങ്ങൾ (ആയതി)

ഒരു വതി� (പ്രതതിഫ�ും)

എഴുലനെൽകേണും

അല്ാഹുവതിൽ

അക്രമതികെതിൽ ന്പട്ട (വർ)  തന്നെ

തതിരതിച്ചുവതിെ(മെ കേ)ന്പെടുനെതതിന്ന

അല്ാഹു ആകന്ട്ട

അല്ാഹു

അവരുന്െ പതിതാകേൾ

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

അല്ാഹുവതിങ്കല�കോണ് 

5:105

മരണും

നതിങ്ങെല്ാത്വരതിൽ നതിനെ് 

അവന്ര രണ്ാന്െയുും നതിങ്ങൾ  തെഞ്ഞു നതിർത്ണും 

അതതിന്  (പകരും) ഞങ്ങൾ വാങ്ങുകയതില് (എനെ് )

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ

എനൊൽ ലവന്റ രണ്ാൾ

എനെതിട്ട്  അവർ രണ്ാളുും സത്യും ന്�യ്ണും

അന്ല്ങ്കതിൽ അവർ �യന്പെടുവാൻ

ലകൾക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ഇറകേതിയതതില�കേ് 

ആയതിരുനൊലലമാ

5:104

നതിങ്ങൾ സന്ാർഗ്ഗും പ്രാപതിച്ചാൽ

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുും

നതിങ്ങെതി ന്�ാരാൾകേ് 

അന്ല്ങ്കതിൽ ലവന്റ (മറ്റു) രണ്ാൾ

മരണത്തിന്റെ

നതിങ്ങൾ സലദേഹന്പെട്ടാൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ സാക്്യന്ത്

കുറ്ത്തിന് 

കൂടുതൽ ബന്ധന്പെട്ട രണ്ാൾ

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ

അതതിന്റെ വതിധത്തിൽ

അല്ാഹു വതിന്ന

വരുവതിൻ

ഞങ്ങളുന്െ പതിതാകേന്െ

അവർ ലനർമാർഗ്ഗും പ്രാപതിക്കുന്നുമതില്

വഴതിപതിഴച്ചവർ

നതിങ്ങൾ ആയതിരുനെതതിന്ന പറ്തി

ആസനെമായാൽ

നതിങ്ങെതിൽനതിന്നുള്ള

വതിപത്്

അല്ാഹുവതിൽ

ഞങ്ങൾ ഒെതിച്ചു ന്വക്കുകയുമതില്

അവർന്കേതതിന്ര

ഞങ്ങൾ  അതതിരുവതിട്ടതിട്ടുമതില്

സാക്്യവും ന്കാണ്് 

നതിങ്ങൾ  സൂക്തിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവലരാെ്  പറയന്പെട്ടാൽ

ഞങ്ങൾ (യാന്താരു പ്രകാരും) കന്ണ്ത്തിലയാ അത് 

യാന്താന്നുും

നതിങ്ങന്െ ലദ്രാഹതിക്കുകയതില്

അലപൊൾ അവൻ നതിങ്ങന്െ ലബാധ്യന്പെടുത്തുും

നതിങ്ങൾ കേതിെയതിൽ

നീതതിമാൻ

എനെതിട്ട്  നതിങ്ങന്െ ബാധതിച്ചു (എങ്കതിൽ)

എനെതിട്ടവർ രണ്ാളുും സത്യും ന്�യ്ണും

അടുത് ബന്ധമുള്ളവൻ

രണ്ാളുും അവകാശന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു അവർ  രണ്ാളുന്മനെ് 

അതവകാശന്പെട്ടു

അവർ രണ്ാളുന്െയുും സാക്്യും

അവർ വരുവാൻ

അവരുന്െ (തങ്ങളുന്െ) സത്യങ്ങൾക്കു
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109. 109. അല്ാഹു റസൂ�ുകന്െ ഒരുമിച്ചു കൂ
ട്ടുന് ദിവസം! എന്ിട്ട്  അവൻ പറയും: 
“എന്ാണ്  നിങ്ങൾക്്  ഉത്രം നൽകന്പെട്ട
ത് ?” അവർ പറയും: “ഞങ്ങൾക്്  അറിവി
ല്! നിശ്ചയമായും, നീ തന്ന്യാണ്  അദൃ
ശ്യകാര്യങ്ങന്െ നന്ായി അറിയുന്വൻ”.
110. 110. അല്ാഹു പറയുന് സദേർഭം: “മർയമി
ന്റെ മകൻ ഈസാ, നിനക്ും നിന്റെ മാതാ
വിനും എന്റെ [ഞാൻ ന്െയ്ത] അനുഗ്രഹം 
ഓർക്ുക:- (അന്ത) പരിശുദ്ാത്ാവിന്ന
ന്ക്ാണ്ു ഞാൻ നിന്ന് ബ�ന്പെടുത്ിയ 
സദേർഭം, ന്താട്ടി�ിൽന്വച്ചും, മദ്്യവയ
സ്കനായിന്ക്ാണ്ും നീ മനുഷ്യലരാട്  
സംസാരിക്ുന് നി�ക്് ; -ഗ്രന്വും, വി
ജ്ഞാനവും, തൗറാത്ും, ഇഞ്ചീ�ും നിന
ക്ു ഞാൻ പഠിപെിച്ചു തന് സദേർഭവും, 
-കെിമണ്ിൽ നിന്ും എന്റെ അനുമതി പ്ര
കാരം പക്ിയുന്ട ആകൃതി ലപാന്� നീ 
രൂപന്പെടുത്ുകയും, എന്ിട്ട്  അതിൽ 
നീ ഊതുകയും, അലപൊൾ അത്  എന്റെ 
അനുവാദം ന്കാണ്ു പക്ിയായിത്ീരു
കയും ന്െയ്ുന് സദേർഭവും; -ജാത്യാ
ന്ധന്നയും, ന്വള്ളപൊണ്ഡുകാരന്നയും 
എന്റെ അനുവാദ പ്രകാരം നീ സുഖന്പെ
ടുത്ുന് (സദേർഭവും); -മരണന്പെട്ടവന്ര 
എന്റെ അനുവാദ പ്രകാരം നീ (ജീവിപെിച്ച് ) 
പുറത്ു വരുത്ുന് സദേർഭവും; -ഇസ്ാ
ഈൽ സന്തികന്െ നിന്ിൽ നിന്ു ഞാൻ 
തടുത്ു തന് സദേർഭവും; (അന്ത) അവ
രുന്ട അടുക്ൽ നീ വ്യക്മായ ന്തെിവു
കെുമായി ന്െല്ുകയും, എന്ിട്ട്  അവരിൽ 
നിന്ും അവിശ്വസിച്ചവർ “ഇതു വ്യക്മായ 
ആഭിൊരമല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) അല്” എന്്  
പറയുകയും ന്െയ്തലപൊൾ;-
111. 111. ‘ഹവാരിയ് ’ുകൾക്്  എന്ി�ും, എന്റെ 
റസൂ�ി�ും നിങ്ങൾ വിശ്വസിക്ണന്മന്്  
നാം ‘വഹ് യ’് [രഹസ്യ സലദേശം] നൽ
കിയ സദേർഭവും; (അന്ത) അവർ പറ
ഞ്ു: “ഞങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചു, ഞങ്ങൾ 
‘മുസ് �ിം’കൊന്ണന്്  നീ സാക്്യം വഹി
ക്ുകയും ന്െയ്ുക” എന്് . [ഇന്തല്ാം 
ഓർക്ുക]
112. 112. ‘ഹവാരീയ് ’ുകൾ പറഞ് സദേർഭം (ഓർ
ക്ുക): “മർയമിന്റെ മകൻ ഈസാ, ആകാ
ശത്ു നിന്്  ഒരു ഭക്ണത്െിക ഞങ്ങൾ
ക്്  ഇറക്ിത്രുവാൻ താങ്കെുന്ട റബ്ിനു 
സാധിക്ുലമാ?” അലദ്ഹം പറഞ്ു: “നി
ങ്ങൾ സത്യവിശ്വാസികൊന്ണങ്കിൽ നി
ങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന സൂക്ിക്ുവിൻ.”
113. 113. അവർ പറഞ്ു: “ഞങ്ങൾ അതിൽനി
ന്്  തിന്ുവാൻ ഉലദ്ശിക്ുന്ു; ഞങ്ങെു
ന്ട ഹൃദയങ്ങൾ സമാധാനമടയുവാനും, 
താങ്കൾ ഞങ്ങലൊടു സത്യം പറഞ്ിരി
ക്ുന്ുന്വന്്  ഞങ്ങൾക്്  അറിയുവാനും, 
ഞങ്ങൾ അതിന്  [ആ ഭക്ണത്െികക്് ] 
സാക്്യം വഹിക്ുന്വരിൽ ന്പട്ടവരായി
രിക്ുവാനും (ഉലദ്ശിക്ുന്ു.)”

ഞങ്ങ ൾകേ് 

മർയമതിന്റെ മകൻ ഈസാ

ആത്മാാവതിന്നന്കോണ്് 

നതിനകേ്  ഞാൻ പഠതിപെതിച്ചു തനെ സദേർ�വും

നീ സൃഷ്തിക്കു(രൂപ ന്പെടുത്തു)നെ സദേർ�വും

അലപൊൾ അതായതിത്ീരുും

നീ പുറത്തു വരുത്തുനെ സദേർ�വും

അലപൊൾ

ഇതല്

നതിങ്ങൾ വതിശവസതിക്കുവതിൻ എനെ് 

5:111

നതിന്റെ (താങ്ക ളുന്െ) റബ്് 

നതിങ്ങൊ ന്ണങ്കതിൽ

ഞങ്ങളുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ

5:113

അവർ പറയുുംഅറതിവതില്

മുസ് �തിുംകൾ

സമാധാന മെയുവാനും

നതിങ്ങൾകേ്  ഉത്രും നൽകന്പെട്ടത് 

അല്ാഹു

അതതിൽ

എന്റെ അനവാദും ന്കാണ്് 

ഞങ്ങൾ (ആകുന്നു) എനെ് 

നതിങ്ങൾ അല്ാഹുവതിന്ന സൂക്തിക്കുവതിൻ

അതതിൽനതിനെ് 

സാക്്യും വഹതിക്കുനെവരതിൽ ന്പട്ട (വർ)

എ്ാണ് 

പറഞ്ലപൊൾ

നതിന്നെ ഞാൻ ബ� ന്പെടുത്തിയ സദേർ�ും

മദ്്യവയസ്കാനായുും

എനെതിട്ട്  നീ ഊതുും

ന്വള്ളപൊണ്ഡുകാരന്നയുും

നതിനെതിൽ നതിനെ് 

അവരതിൽ നതിനെ് 

ഹവാരീയ്യുകൾകേ് 

നീ സാക്്യും വഹതിക്കുക (എന്നുും)

അലദേഹും പറഞ്ഞു

ഞങ്ങൾ തതിന്നുവാൻ

അതതിന്റെ ലമൽ 

എനെതിട്ടു അവൻ പറയുും

5:109

നതിന്റെ മാതാവതിനും

ന്താട്ടതി�തിൽ ന്വച്ച് 

ഇഞ്ീലും

എന്റെ അനമതതി പ്രകാരും

ജന്നാ  അന്ധനായവന്ന

ഇസ് റാഈൽ സ്തതികന്െ

അവതിശവസതിച്ചവർ

ഞാൻ വഹ് യ് (സവകാര്യ സലദേശും) നൽകതിയ സദേർ�വും

ഞങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചു (എന്നു)

സാധതിക്കുലമാ

ആകാശത്തു നതിനെ് 

ഞങ്ങൾ ഉലദേശതിക്കുന്നു

ഞങ്ങൾ ആയതിരതിക്കുവാനും

റസൂലകന്െ

അദൃശ്യ (മറഞ്) കാര്യങ്ങന്െ

നതിനകേ് 

മനഷ്യലരാെ് 

തൗറാത്തുും

പക്തി (പറവ)യുന്െ

നീ സുഖന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്തിരുനെ

ഞാൻ തടുത് സദേർ�വും

അലപൊൾ പറഞ്ഞു

5:110

അവർ പറഞ്ഞു

മർയമതിന്റെ മകനായ ഈസാ

ഒരു �ക്ണത്െതിക

അവർ പറഞ്ഞു

നീ (താങ്കൾ) ഞങ്ങലൊെ്  സത്യും പറഞ്ഞു (പറഞ്തിട്ടുന്ണ്നെ് )

അല്ാഹു

വെന്ര അറതിയുനെവൻ

എന്റെ അനഗ്രഹും

നീ സുംസാരതിക്കുനെ നതി�കേ് 

വതിജ്ഞാനവും

ആകൃതതി ലപാന്�

എന്റെ സമ്മത പ്രകാരും

എന്റെ അനവാദും ന്കാണ്് 

വ്യക്തമായ ന്തെതിവകളുമായതി

വ്യക്ത (സ്പഷ്)മായ

ഹവാരതിയ്യുകൾ

ഞങ്ങളുന്െ ലമൽ

5:112

ഉന്ണ്നെ് 

ഒരുമതിച്ച്   കൂട്ടുനെ ദതിവസും

നതിശ്ചയമായുും നീ(തന്നെ)

ഓർക്കുക

പരതിശുദ്

ഗ്രന്ഥും 

കെതിമണ്തിനാൽ

പക്തി

മരണന്പെട്ടവന്ര

നീ അവരുന്െ  അടുകേൽ ന്�ന്നു

സതിഹ് ർ(മാരണും) അല്ാന്ത

എന്റെ റസൂ�തിലും എനെതിൽ

പറഞ് സദേർ�ും

ഇറക്കുവാൻ

സത്യവതിശവാസതികൾ

ഞങ്ങൾ അറതിയുവാനും

2/4
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114. 114. മർയമിന്റെ മകൻ ഈസാ പറ
ഞ്ു: “അല്ാഹുലവ, ഞങ്ങെുന്ട റലബ്, 
ആകാശത്ു നിന്്  നീ ഞങ്ങൾക്്  ഒരു 
ഭക്ണത്െിക ഇറക്ിത്ലരണലമ ! 
ഞങ്ങൾക്ും-ഞങ്ങെിൽ ആദ്യമുള്ളവർ
ക്ും, ഞങ്ങെിൽ അവസാനമുള്ളവർ
ക്ും-അന്താരു ഉൽസവവും, നിന്റെ 
പക്ൽ നിന്ുള്ള ഒരു (മഹത്ായ) ദൃ
ഷ്ാന്വുമായിരിക്ുമാറ് . ഞങ്ങൾക്ു 
നീ ഉപജീവനം നൽകുകയും ലവണലമ! 
നീ ഉപജീവനം നൽകുന്വരിൽ ഏറ്വും 
ഉത്മനാണലല്ാ”.
115. 115. അല്ാഹു പറഞ്ു: “ഞാൻ നിങ്ങൾ
ക്്  അത്  ഇറക്ിത്രാം; എന്ാൽ, പിന്ീട്  
നിങ്ങെിൽ നിന്്  ആന്രങ്കി�ും അവിശ്വസി
ക്ുന്പക്ം, നിശ്ചയമായും ഞാൻ, ല�ാ
കരിൽ ഒരാന്െയും ശിക്ിക്ാത്തായ 
ഒരു (വമ്ിച്ച) ശിക് അവന്ന ഞാൻ ശി
ക്ിക്ുന്താണ് ”.
116. 116. അല്ാഹു പറഞ് (അഥവാ പറയു
ന്) സദേർഭവും (ഓർക്ുക): “മർയമിന്റെ 
മകൻ ഈസാ, നീയാലണാ മനുഷ്യലരാ
ടു പറഞ്ത് : “എന്ന്യും, എന്റെ ഉമ്
ന്യയും നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിനു പുറന്മ 
രണ്ു ആരാധ്യന്ാരാക്ിന്ക്ാള്ളുവിൻ 
എന്് ?!” അലദ്ഹം പറഞ്ു (അഥവാ 
പറയും): “നീ മഹാപരിശുദ്ൻ! [നിന്റെ 
പരിശുദ്ിന്യ ഞാൻ വാഴ്ത്ുന് ]ു എനി
ക്്  ഒരു അവകാശവും (അഥവാ ന്യായ
വും) ഇല്ാത്തു പറയുവാൻ എനിക്ു 
പാടില്ലല്ാ! ഞാനത്  പറഞ്ിരുന്ന്ങ്കിൽ, 
തീർച്ചയായും നീ അത്  അറിഞ്ിട്ടുണ്ാ
കും. എന്റെ മനസ്ി�ുള്ളത് നീ അറിയു
ന്ു; നിന്റെ മനസ്ി�ുള്ളത് എനിക്റിയു
കയുമില്. നിശ്ചയമായും, നീ തന്ന്യാണ്  
അദൃശ്യ കാര്യങ്ങന്െ നന്ായറിയുന്വൻ.”
117. 117. “നീ എലന്ാട്  എന്്  കൽപിച്ചുലവാ 
അതല്ാന്ത ഞാൻ അവലരാടു പറഞ്ിട്ടി
ല്; അതായത്  എന്റെ റബ്ും, നിങ്ങെുന്ട 
റബ്ുമായ അല്ാഹുവിന്ന നിങ്ങൾ ആരാ
ധിക്ണന്മന്്  (അല്ാന്ത). ഞാൻ അവരിൽ 
ഉണ്ായിരുന്ലപൊന്ഴാന്ക് ഞാൻ അവരു
ന്ട ലമൽ (ലനാട്ടം ന്െയ്ുന്) സാക്ിയാ
യിരുന്ു; അങ്ങന്ന, നീ എന്ന് പൂർണ്മാ
ന്യടുത്ലപൊൾ, അവരുന്ട ലമൽ ലനാട്ടം 
വഹിക്ുന്വൻ നീ തന്ന് ആയിരുന്ു. 
നീയാകന്ട്ട, എല്ാ കാര്യത്ിനും ലമൽ 
(ലനാട്ടം ന്െയ്ുന്) സാക്ിയുമാകുന്ു.”
118. 118. “നീ അവന്ര ശിക്ിക്ുന് പക്ം, 
അവർ നിന്റെ അടിയാന്ാരാകുന്ു. [നി
നക്തിന്  അർഹതയുണ്് .] നീ അവർക്്  
ന്പാറുത്ു ന്കാടുക്ുകയാന്ണങ്കിൽ, 
നീ തന്ന്യാണലല്ാ പ്രതാപശാ�ിയും 
അഗാധജ്ഞനുമായുള്ളവൻ. [നീ ഉലദ്ശിച്ച 
ലപാന്� ന്െയ്ുവാൻ നിനക്്  യാന്താരു 
തടസ്വും ഇല്താനും.]”
119. 119. അല്ാഹു പറഞ്ു (അഥവാ പറയു
ന്താണ് ): ഇത് , സത്യവാന്ാർക്്  തങ്ങെു
ന്ട സത്യം ഉപകരിക്ുന് ദിവസമാകുന്ു. 
അവർക്്  താഴ് ഭാഗത്ു കൂന്ട അരുവികൾ 
ഒഴുകിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് സ്വർഗ്ഗങ്ങെുണ്ാ
യിരിക്ും - (അവർ) അതിൽ എന്ന്ന്ും 
നിത്യവാസികൊയ നി�യിൽ. അവന്രക്ു
റിച്ച്  അല്ാഹു തൃപ്തിന്പെടുന്താണ് : 
അവന്നക്ുറിച്ച്  അവരും തൃപ്തിന്പെടുന്
താണ് . അതന്ത് വമ്ിച്ച വിജയം!
120. 120. അല്ാഹുവിനാണ്  ആകാശങ്ങെുന്ട
യും ഭൂമിയുന്ടയും അവയി�ുള്ളതിന്റെ
യും രാജത്വം. അവൻ എല്ാ കാര്യത്ി
നും കഴിവുള്ളവനുമാകുന്ു.

ആകാശത്്  നതിനെ് 

നീയാകന്ട്ട

പതിനെീെ് 

5:115

എന്നെ നതിങ്ങൾ ആകേണന്മനെ്  

ഞാൻ പറയൽ

എന്റെ മനസ്സ്തിൽ ഉള്ളത് 

അവലരാെ് 

അവരുന്െ ലമൽ

അവരുന്െ ലമൽ

എങ്കതിലും

ഉപകരതിക്കുനെ

നതിത്യവാസതികൊയതി ന്കാണ്്

അല്ാഹുവതിനാണ് 

5:120

നതിന്റെ പകേൽ നതിന്നുള്ള
ഞങ്ങൾകേ്  നീ ആഹാരും നൽകുകയുും ന്�ലയ്ണലമ

എനൊൽ ആന്രങ്കതിലും അവതിശവസതിക്കുനെ പക്ും

ആകാവതല്എനതികേ് 

ഞാൻ പറഞ്തിട്ടതില്

നതിന്റെ അെതിമകൊണ്

അല്ാഹു പറഞ്ഞുഇതു ദതിവസമാകുന്നു

അരുവതികൾ

അതന്ത് വതിജയുംവമ്തിച്ച5:119

കഴതിവള്ളവനാണ്

ഒരു �ക്ണത്െതിക

ഒരു ദൃഷ്ാ്വും

ല�ാകരതിൽ നതിനെ് 

മനഷ്യലരാെ് 

നീ മഹാ പരതിശുദ്ൻ

5:116

ഞാനായതിരുന്നു

ലമൽലനാട്ടും വഹതിക്കുനെവൻ

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും അവർ

5:118

അവരുന്െ അെതിയതിലൂന്െ

അവന്നപെറ്തി

എല്ാ കാര്യത്തിന്റെ ലമലും

ഞങ്ങൾകേ്  ഇറകേതിത്രലണ

ഞങ്ങെതിൽ അവസാനലത്വർക്കുും

നതിങ്ങൾകേ് 

ഒരാന്െയുും

പറഞ്ഞു 

അലദേഹും പറഞ്ഞു

നീ അറതിയുും

അദൃശ്യങ്ങന്െ

നതിങ്ങളുന്െ റബ്ബുമായ

നീ തന്നെ ആയതിത്ീർന്നു

നീ അവന്ര ശതിക്തിക്കുനെ പക്ും

അഗാധജ്ഞൻ

നെക്കുും (ഒഴുകുും)

അവരുും തൃപ്തിതിന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവൻ ആകന്ട്ട

ഞങ്ങളുന്െ റലബ്

ഞങ്ങെതിൽ ആദ്യലത്വർകേ് 

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ അതതിന്ന ഇറക്കുനെവനാണ് 

ഞാൻ(അതു) ശതിക്തിക്കുകയതില്

നീയാലണാ

അല്ാഹു വതിന്ന

തീർച്ചയായുും നീ അതറതിഞ്തിരതിക്കുന്നു 

നനൊയതി അറതിയുനെവൻ

എന്റെ റബ്ായ അല്ാഹുവതിന്ന

അങ്ങന്ന നീ എന്നെ  പൂർണ്മാന്യടുത്ലപൊൾ

5:117

പ്രതാപശാ�തി

സവർഗങ്ങൾ

അവന്രപെറ്തി

അവയതിലള്ളതതിന്റെയുും

അല്ാഹുലവ

ഒരു ഉൽസവും

അല്ാഹു പറഞ്ഞു

ഒരു ശതിക്

മർയമതിന്റെ മകൻ ഈസാ

കൂൊന്ത

ഞാൻ അതു പറഞ്തിരുന്നുന്വങ്കതിൽ

നതിശ്ചയമായുും നീ തന്നെ

നതിങ്ങൾ ആരാധതിക്കുവതിൻ എനെ് 

അവരതിൽ

സാക്്യും വഹതിക്കുനെവനാണ് 

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും നീ തന്നെയാണ്

അവർക്കുണ്്

അല്ാഹു തൃപ്തിതിന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

ഭൂമതിയുന്െയുും

മർയമതിന്റെ മകൻ ഈസാ

ഞങ്ങ ൾകേ് 

5:114

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ അവന്ന ശതിക്തിക്കുും

അല്ാഹു

രണ്്  ഇ�ാഹുകൾ

ഒരവകാശവും

നതിന്റെ മനസ്സ്തിൽ ഉള്ളത് 

അതതിന്  നീ എലനൊെ്  കൽപതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

ഞാൻ ആയതിരുനെലപൊൾ

അവർകേ്

തങ്ങളുന്െ സത്യും

എന്നെന്നുും

ആകാശങ്ങളുന്െ

പറഞ്ഞു

അതായതിരതിക്കുമാറ് 

ആഹാരും (ഉപജീവനും) നൽകുനെവരതിൽ ഉത്മനമാകുന്നു

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

പറഞ് (പറയുനെ) സദേർ�വും

എന്റെ ഉമ്മന്യയുും

എനതികേതില്ാത്ത് 

ഞാൻ  അറതിയുകയതില്

യാന്താനെല്ാന്ത

സാക്തി (സാക്്യും വഹതിക്കുനെവൻ)

എല്ാ കാര്യത്തിന്റെ ലമലും നീയാകന്ട്ട

നീ ന്പാറുക്കുന്നു

സത്യവാന്ാർകേ്

അതതിൽ

രാജതവും

ò616٥
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അൽ അൻആം
(കരാലകികൾ)  മക്കി

അദ്ധ്രായം: 6 ആയത്തുകൾ:  165
1. 1. (സർവ്) സ്തുതി(യും) അല്ാഹുവിനാ
ണ് ; ആകാശങ്ങന്െയും, ഭൂമിന്യയും സൃ
ഷ്ിക്ുകയും, അന്ധകാരങ്ങെും, പ്രകാശ
വും ഏർന്പെടുത്ുകയും ന്െയ്തവൻ. 
എന്ിട്ടും അവിശ്വസിച്ചവർ തങ്ങെുന്ട 
റബ്ിലനാട്  സമന്പെടുത്ുന്ു!
2. 2. അവനന്ത്, കെിമണ്ിൽ നിന്്  നിങ്ങന്െ 
സൃഷ്ിച്ചവൻ; പിന്ന് അവൻ ഒരു അവധി 
നിശ്ചയി(ച്ചു ന്വ)ച്ചിരിക്ുന്ു. നിർണ്യം 
ന്െയ്ന്പെട്ട ഒരു അവധി അവന്റെ അടുക്
�ുണ്ുതാനും. എന്ിട്ടും, നിങ്ങൾ സലദേ
ഹന്പെട്ടു ന്കാണ്ിരിക്ുന്ു!
3. 3. അവൻ തന്ന്യാണ്  ആകാശങ്ങെി�ും 
ഭൂമിയി�ും അല്ാഹു. നിങ്ങെുന്ട രഹസ്യ
വും, നിങ്ങെുന്ട പരസ്യവും അവൻ അറി
യുന്ു. നിങ്ങൾ (പ്രവർത്ിച്ചു) സമ്ാദി
ക്ുന്തും അവൻ അറിയുന്ു.
4. 4. അവരുന്ട റബ്ിന്റെ ദൃഷ്ാന്ങ്ങെിൽ നി
ന്ുള്ള ഒരു ദൃഷ്ാന്വും (തന്ന്) അവർ
ക്്  വരുന്ില്, അവർ അതിന്നപെറ്ി (അരേ
ദ്രായി) തിരിഞ്ു കെയുന്വരാകാന്ത.
5. 5. അങ്ങന്ന, അവർക്്  യഥാർത്ഥം വന്
ലപൊൾ അവർ അതിന്ന വ്യാജമാക്ിക്െ
ഞ്ു. അതിനാൽ, അവർ ഏന്താന്ിന്നക്ു
റിച്ചു പരിഹസിച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുകയാലണാ 
അതിന്റെ വൃത്ാന്ങ്ങൾ വഴിന്യ അവർ
ക്്  വന്ന്ത്ുന്താണ് .
6. 6. അവർ കണ്ിലല്, അവരുന്ട മുമ്്  എത്
ലയാ ത�മുറകന്െ നാം നശിപെിച്ചിരിക്ു
ന്ുന്വന്് ? നിങ്ങൾക്ു നാം ന്െയ്തു 
തന്ിട്ടില്ാത് സൗകര്യം ഭൂമിയിൽ അവർ
ക്ു നാം സൗകര്യന്പെടുത്ി(ന്ക്ാടുത്ു); 
ആകാശന്ത് [മഴന്യ] അവരിൽ നാം സമൃ
ദ്മായി അയക്ുകയും ന്െയ്തു; അവ
രുന്ട അടിഭാഗത്ി�ൂന്ട ഒഴുകിന്ക്ാണ്്  
നാം അരുവികന്െ ഏർന്പെടുത്ുകയും 
ന്െയ്തു; എന്ിട്ട്  അവരുന്ട പാപങ്ങൾ 
നിമിത്ം അവന്ര നാം നശിപെിച്ചു; അവരു
ന്ട ലശഷം, ലവന്റ ത�മുറന്യ നാം ഉണ്ാ
ക്ുകയും ന്െയ്തു.
7. 7. (നബിലയ) ഒരു (എഴുത്ു) താെിൽ ഒരു 
ഗ്രന്ം നാം നിന്റെ ലമൽ അവതരിപെിച്ച്  
അവരുന്ട കകകൊൽ അവരത്  ന്താട്ടിരു
ന്ാ�ും, (ആ) അവിശ്വസിച്ചവർ പറയുക 
തന്ന് ന്െയ്ും: “ഇന്താരു സ്പഷ്മായ 
ആഭിൊരമല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) അല്” എന്് .
8. 8. അവർ പറയുന്ു: “ഇയാെുന്ട ലമൽ 
ഒരു മ�ക്്  ഇറക്ന്പെടാത്ന്തന്് ?!” നാം 
വല് മ�ക്ിന്നയും ഇറക്ിയിരുന്ന്ങ്കിൽ, 
കാര്യം തീരുമാനിക്ന്പെടുക തന്ന് ന്െ
യ്ുമായിരുന്ു; പിന്ന്, അവർക്്  അവധി 
നീട്ടി �ഭിക്ുമായിരുന്ില്.
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ഇറകേന്പെ ൊത്ന്ത്് 
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അവൻ അറതിയുകയുും ന്�യ്യുും
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അവരുന്െ അെതിയതിലൂന്െ
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അവതിശവസതിച്ചവർ പറയുക തന്നെ ന്�യ്യുും
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സ്തുതതി (എല്ാും) അല്ാഹുവതിനാണ് 

പ്രകാശന്ത്യുും

നതിങ്ങന്െ സൃഷ്തിച്ചു

നതിങ്ങൾ സലദേഹ (സുംശയ) ന്പെടുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ  പരസ്യവും

ദൃഷ്ാ് ങ്ങെതിൽ

അതവർകേ്  വനെലപൊൾ

അവർ കണ്തിലല്

നതിങ്ങ ൾകേ് നാും സൗകര്യും നൽകാത്ത് 

ഒഴുകുനെതായതി

ലവന്റ

അവന്റെ ലമൽ 
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9. 9. അലദ്ഹന്ത് നാം ഒരു മ�ക്ാക്ുന്
തായാ�ും അലദ്ഹന്ത് നാം ഒരു പുരു
ഷനാക്ുമായിരുന്ു (അഥവാ ആലക്ണ്ി 
വരുമായിരുന്ു). (അങ്ങന്ന) അവർ സംശ
യത്ി�കന്പെട്ടുന്കാണ്ിരിക്ുന് കാര്യം 
(പിന്ന്യും) നാം അവർക്്  സംശയത്ി
�ാക്ുകയും ന്െയ്ുമായിരുന്ു.
10. 10. നിന്റെ മുമ്്  പ� റസൂ�ുകന്െക്ുറി
ച്ചും പരിഹസിക്ന്പെടുകയുണ്ായിട്ടുണ്് ; 
എന്ിട്ട് , അവന്ര കെിയാക്ിയിരുന്വരിൽ, 
അവർ പരിഹസിച്ചുന്കാണ്ിരുന് കാര്യം 
വന്ു ഭവിച്ചു.
11. 11. (നബിലയ) പറയുക: “നിങ്ങൾ ഭൂമിയി
�ൂന്ട സഞ്ചരിക്ുവിൻ, പിന്ന്, വ്യാജമാ
ക്ിയവരുന്ട പര്യവസാനം എങ്ങിന്നയാ
യിരുന്ുന്വന്്  ലനാക്ുവിൻ”
12. 12. പറയുക: “ആരുലടതാണ്  ആകാശങ്ങെി
�ും ഭൂമിയി�ുമുള്ളത് ?” പറയുക: “അല്ാ
ഹുവിലറെതാണ് . കാരുണ്യന്ത് തന്റെ 
സ്വന്ം ലപരിൽ (ബാധ്യതയായി) അവൻ 
നിശ്ചയിച്ചിരിക്ുന്ു. നിശ്ചയമായും, 
അവൻ ഖിയാമത്ുനാെില�ക്്  നിങ്ങന്െ 
ഒരുമിച്ചു കൂട്ടുക തന്ന് ന്െയ്ും-അതിൽ 
സലദേഹലമ ഇല്. തങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങന്െ 
(ത്ന്ന്) നഷ്ന്പെടുത്ിയവരന്ത്(അവർ). 
അതിനാൽ അവർ വിശ്വസിക്യില്.”
13. 13. “അവലറെതു തന്ന്യാണ്  രാത്ിയി
�ും പക�ി�ും ഒതുങ്ങിയതും (എല്ാം). 
അവൻ (എല്ാം) ലകൾക്ുന്വനും അറി
യുന്വനുമന്ത്.”
14. 14. പറയുക: “അല്ാഹുവിന്ന-ആകാശ
ങ്ങന്െയും ഭൂമിന്യയും സൃഷ്ിച്ചുണ്ാ
ക്ിയവന്ന-അല്ാന്ത ഞാൻ രക്ാകർ
ത്ാവാക്ി ന്വക്ുകലയാ? അവനാകന്ട്ട, 
ഭക്ണം നൽകുകയും ന്െയ്ുന്ു; അവന്  
ഭക്ണം നൽകന്പെടുന്ുമില്. (-എന്ി
ട്ടും)!” പറയുക: “നിശ്ചയമായും മുസ് �ിമാ
കുന് [കീന്ഴാതുങ്ങുന്] ഒന്ാമന്ത്വൻ 
ഞാനായിരിക്ണന്മന്്  എലന്ാട്  കൽപി
ക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു. നിശ്ചയമായും, നീ മു
ശ് രിക്ുകെിൽ [ബഹുകദവ വിശ്വാസിക
െിൽ] ആയിത്ീരരുന്തന്ും.”
15. 15. പറയുക: “എന്റെ രക്ിതാവിലനാടു 
ഞാൻ അനുസരണലക്ട്  കാണിച്ചുന്വ
ങ്കിൽ, വമ്ിച്ച ഒരു ദിവസത്ിന്� ശിക്
ന്യ നിശ്ചയമായും ഞാൻ ഭയന്പെടുന്ു.
16. 16. അന്ന്ത് ദിവസം ആരിൽ നിന്്  അത്  
[ആ ശിക്] ഒഴിവാക്ന്പെടുന്ുലവാ അവന്  
തീർച്ചയായും അവൻ കരുണ ന്െയ്തിരി
ക്ുന്ു. അതന്ത് സ്പഷ്മായ വിജയം!”
17. 17. (നബിലയ) നിനക്്  അല്ാഹു വല് ഉപ
ദ്രവന്ത്യും ബാധിപെിക്ുകയാന്ണങ്കിൽ, 
അവനല്ാന്ത അതിന്ന നീക്ം ന്െയ്ുന്
വൻ (ആരും) ഇല്. നിനക്്  അവൻ വല് 
ഗുണന്ത്യും ബാധിപെിക്ുകയാന്ണ
ങ്കിൽ, അവൻ എല്ാ കാര്യത്ിനും കഴി
വുള്ളവനുമന്ത്. [അതാർക്ും തടയുക
യും സാധ്യമല്.]
18. 18. അവനന്ത്, അവന്റെ അടിമകെുന്ട 
ലമൽ സർവ്ാധികാരിയായുള്ളവനും; അവ
നന്ത്, അഗാധജ്ഞനും, സൂക്്മജ്ഞനു
മായുള്ളവനും.

യാന്താനെ്

യാന്താരുവരതിൽ

നതിങ്ങൾ സഞ്രതിക്കുവതിൻ

വ്യാജമാകേതിയവരുന്െ

ലമൽ

സലദേഹലമ ഇല്

അവന്റെതാണ് 

പറയുക

അവനാകന്ട്ട

മുസ് �തിമായ(കീന്ഴാതുങ്ങതിയ)വരതിൽ

ഞാൻ അനസരണലകേെ്  കാണതിച്ചുന്വങ്കതിൽ

എനൊൽ തീർച്ചയായുും അവൻ അവന്  കരുണ ന്�യ്തു

എനൊൽ നീകേും ന്�യ്യുനെവനതില്

കഴതിവള്ളവനാണ് 

6:18

അവൻ ലരഖന്പെടുത്തിയതിരതിക്കുന്നു

അവനതിൽനതിനെ്  ആ ദതിവസും 

വല് ഉപദ്രവന്ത്യുും

അവർകേ് 

അതതിനാൽ �വതിച്ചു

പറയുക

പറയുക അല്ാഹു വതിന്റെതാണ് 

6:12

6:13

ഭൂമതിന്യയുും

ആദ്യന്ത്വൻ

അത്  ഒഴതിവാകേ ന്പെട്ടുലവാ

അല്ാഹു

എല്ാ കാര്യത്തിനും

സൂക്ഷ്മജ്ഞാനതി

നാും സുംശയത്തി�ാക്കുകയുും ന്�യ്യുും

നതിന്റെ മുമ്് 

6:10

ഭൂമതിയതിലും

അവർ വതിശവസതിക്കുകയതില്

അറതിയുനെവൻ

ആകാശങ്ങന്െ

ഞാനായതിരതിക്കുവാൻ 

ഞാൻ �യന്പെടുന്നു

ആർ

നതിന്നെ ബാധതിപെതിക്കുനെ പക്ും

എനൊൽ അവൻ

അഗാധജ്ഞൻ

ഒരു പുരുഷൻ

പ� റസൂലകന്െ ക്കുറതിച്ചുും

അവർ പരതിഹസതിക്കുും അതതിന്നക്കുറതിച്ച് 

ക�ാശും

ആകാശങ്ങെതിലള്ളത് 

ഖതിയാമത്തു നാെതില�കേ് 

അതതിനാൽ അവർ

അവൻ  ലകൾക്കുനെവനമന്ത്

സൃഷ്തിച്ചുണ്ാകേതിയവൻ

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ  കൽപതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

പറയുക നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ

6:15

6:16

വല് ഗുണന്ത്യുും

അവനന്ത്

അലദേഹന്ത് നാും ആക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

പരതിഹസതികേന്പെടുകയുണ്ായതിട്ടുണ്് 

അവരായതിരുനെ യാന്താനെ്  (കാര്യും)

എങ്ങതിന്ന ആയതിരുന്നു

ആരുലെതാണ് 

തീർച്ചയായുും അവൻ നതിങ്ങന്െ ഒരുമതിച്ചു കൂട്ടുും

തങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങന്െ

പക�തിലും

ബന്ധു

പറ യുക

6:14

വമ്തിച്ച

വ്യക്തമായ

അവൻ നതിന്നെ ബാധതിപെതിക്കുന്നുന്വങ്കതിൽ

തന്റെ അെതിമകളുന്െ മീന്ത

ഒരു മ�കേ് 

6:9

അവന്ര പറ്തി

പതിന്നെ ലനാക്കുവതിൻ

പറയുക (ല�ാദതിക്കുക)

കാരുണ്യും

നഷ്ന്പെടുത്തിയവരാണ് 

രാത്തിയതിൽ

ഞാൻ ആക്കുന്നു

അവന്  �ക്ണും നൽകന്പെടുന്നുമതില്

ഒരു ദതിവസത്തിന്� ശതിക്

വതിജയും

അവനല്ാന്ത

അവനന്ത് സർവ്ാധതികാരതി

അലദേഹന്ത് നാും ആകേതിയതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവർ സുംശയത്തി�ാകുന്നു

കെതിയാകേതി

ഭൂമതിയതിൽ

6:11

അവന്റെ

അതതിൽ

അെങ്ങതി(ഒതുങ്ങതി)യത് 

അല്ാഹു അല്ാത്വന്രലയാ

�ക്ണും നൽകുന്നു

മുശ് രതിക്കുകെതിൽ ന്പട്ട(വൻ) നതിശ്ചയമായുും നീ ആകരുത്  എന്നുും

എന്റെ  രക്തിതാവതിലനാെ് 

അതന്ത്

അതതിന്ന

6:17
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19. 19. പറയുക: “സാക്്യത്ിൽ ന്വച്ച്  ഏറ്
വും വ�ിയത്  ഏത്  വസ്തുവാണ് ?” പറ
യുക: “എന്റെയും നിങ്ങെുന്ടയും ഇട
യിൽ അല്ാഹു സാക്ിയാകുന്ു. ഈ 
ഖുർആൻ മുലഖന നിങ്ങന്െയും, അത്  ആർ
ക്്  എത്ിലച്ചർന്ുലവാ അവന്രയും ഞാൻ 
താക്ീതു ന്െയ്ുവാൻ ലവണ്ി അത്  എനി
ക്്  ‘വഹ് യ’് നൽകന്പെടുകയും ന്െയ്തി
രിക്ുന്ു. അല്ാഹുവിലനാന്ടാപെം ലവന്റ 
ആരാധ്യന്ാരുന്ണ്ന്്  നിങ്ങൾ സാക്്യം 
വഹിക്ുക തന്ന് ന്െയ്ുന്ുലവാ?!” പറ
യുക: “ഞാൻ (അതിനു) സാക്്യം വഹി
ക്ുകയില്.” പറയുക; “നിശ്ചയമായും, 
അവൻ ഏക ആരാധ്യൻ തന്ന്യാകുന്ു; 
നിശ്ചയമായും നിങ്ങൾ പങ്കുലെർക്ുന്
തിന്ന സംബന്ധിച്ചു ഞാൻ നിരപരാധി
യുമാകുന്ു.”
20. 20. നാം ലവദഗ്രന്ം നൽകിയിട്ടുള്ളവർ, 
തങ്ങെുന്ട പുത്ന്ാന്ര അറിയുന്തു
ലപാന്� അവർ അലദ്ഹന്ത് അറിയുന്
താണ് . തങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങന്െ(ത്ന്ന്) 
നഷ്ന്പെടുത്ിയവരന്ത് (അവർ); അതി
നാൽ അവർ വിശ്വസിക്യില്.
21. 21. ആരാണ് , അല്ാഹുവിന്റെ ലമൽ വ്യാജം 
ന്കട്ടിച്ചമക്ുകലയാ, അവന്റെ ദൃഷ്ാന്ങ്ങ
ന്െ വ്യാജമാക്ുകലയാ ന്െയ്തവന്നക്ാൾ 
അക്രമി?! നിശ്ചയമായും കാര്യം: അക്രമി
കൾ വിജയിക്ുകയില്.
22. 22. അവന്ര എല്ാവന്രയും നാം ഒരുമി
ച്ചുകൂട്ടുന് ദിവസം (ഓർക്ുക)! പിന്ീ
ട്  (നലമ്ാടു) പങ്കുലെർത്വലരാടു നാം 
പറയും: “നിങ്ങൾ ജൽപിച്ചുന്കാണ്ിരുന്
തായ നിങ്ങെുന്ട (ആ) പങ്കുകാർ എവിന്ട?!”
23. 23. പിന്ന്, അവരുന്ട [അവന്രന്ക്ാണ്ു
ള്ള] കുഴപെം അവർ (ഇങ്ങിന്ന) പറയു
ന്തല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) ആയിരിക്യി
ല്: “ഞങ്ങെുന്ട റബ്ായ അല്ാഹുവിന്ന 
തന്ന്യാണ് (സത്യം)! ഞങ്ങൾ പങ്കുലെർ
ക്ുന്വരായിരുന്ില്.”
24. 24. ലനാക്ുക: അവർ തങ്ങെുന്ട സ്വന്ം 
ലപരിൽ (തന്ന്) വ്യാജം പറഞ്ന്തങ്ങി
ന്നന്യന്്  ! അവർ ഏന്താന്ു ന്കട്ടിച്ചമ
ച്ചിരുന്ുലവാ അത്  അവന്ര വിട്ടു മറഞ്ു 
ലപാകുന്തുമാണ് .
25. 25. അവരി�ുണ്്  െി�ർ: നിന്ില�ക്്  [നീ 
പറയുന്തില�ക്് ] അവർ ന്െവിന്കാടു
ക്ും; (പലക്) അത്  ഗ്രഹിക്ുന്തിനു 
(തടസ്മായി) അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങെുന്ട 
ലമൽ നാം െി� മൂടികന്െ ഏർന്പെടുത്ു
കയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. അവരുന്ട കാ
തുകെിൽ ഒരു (തരം) കട്ടിയും (നാം ഏർ
ന്പെടുത്ിയിരിക്ുന്ു). എല്ാ ദൃഷ്ാന്വും 
കണ്ാ�ും അതി�വർ വിശ്വസിക്ുന്തു
മല്. അങ്ങന്ന, അവർ നിന്റെ അടുക്ൽ 
വന്ാൽ നിലന്ാട്  അവർ തർക്ം നടത്ു
ന്താണ് . (ആ) അവിശ്വസിച്ചവർ പറയും: 
“ഇത്  പൂർവ്ികന്ാരുന്ട പുരാണ കഥകെ
ല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) അല്”.
26. 26. അവർ അതിന്നക്ുറിച്ചു (മറ്ുള്ളവന്ര) 
വിലരാധിക്ുകയും, അതിൽ നിന്്  അവർ 
അക�ുകയും ന്െയ്ും. (വാസ്തവത്ിൽ) 
അവർ തങ്ങന്െത്ന്ന്യല്ാന്ത നാശത്ി
�ാക്ുന്ില്; അവർക്്  ലബാധം വരുന്ി
ല്താനും.
27. 27. അവർ നരകത്ിങ്കൽ നിർത്ന്പെടു
ന് അവസരം നീ കണ്ിരുന്ുന്വങ്കിൽ! 
അലപൊൾ അവർ പറയുന്താണ് : “ഹാ 
ഞങ്ങെുന്ട റബ്ിന്റെ ദൃഷ്ാന്ങ്ങന്െ 
ഞങ്ങൾ വ്യാജമാക്ാതിര ിക്ുകയും, 
ഞങ്ങൾ സത്യവിശ്വാസികെിൽ ന്പട്ടവരാ
യിത്ീരുകയും ന്െയ്ുമാറ്  ഞങ്ങൾ (ഒന്് ) 
മടക്ന്പെട്ടിരുന്ന്ങ്കിൽ നന്ാലയന്ന!”

എനതികേ്  വഹ് യ് നൽകന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നുഈ

ഇ�ാഹുകൾ

നതിങ്ങൾ ശതിർകേ് ന്�യ്യുനെതതിന്ന സുംബന്ധതിച്ച്

യാന്താരു  കൂട്ടർ

ലമൽ

അവന്ര നാും ഒരുമതിച്ചു കൂട്ടുനെ

6:22

6:23

6:24

അവരതതിന്ന ഗ്രഹതിക്കുനെതതിന്  (തെസ്സ്മായതി)

ആ യാൽ

പുരാണകഥകൾ  അല്ാന്ത

അല്ാന്ത

അലപൊൾ അവർ പറയുും

6:27

എന്റെ ഇെയതിൽനതിങ്ങളുന്െ ഇെയതിലും

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻഒഴതിവായവനാണ്

തങ്ങളുന്െ പുത്ന്ാന്ര (മകേന്െ)

അധതികും ആക്രമതിന്കട്ടതിച്ചമച്ചവന്നകോൾ

ആക്രമതികൾ6:21ദതിവസും

നതിങ്ങൾ ജൽപതിച്ചുന്കാണ്തിരുനെ

പങ്കുല�ർക്കുനെവർ

അവർ ന്കട്ടതിച്ചമക്കുും

അതതിൽ  നതിനെ് അവർ നശതിപെതിക്കുന്നുമതില്

സത്യവതിശവാസതികെതിൽ ന്പട്ട(വർ)

അല്ാഹു സാക്തിയാകുന്നു

അല്ാഹുവതിലനാന്ൊപെും  (കൂന്െ) ഉന്ണ്നെ് 

ഏക ഇ�ാഹാണ്

അവർ അറതിയുനെതു ലപാന്�

ആരാണ്  

വതിജയും പ്രാപതിക്കുകയതില്

യാന്താരുവർ

ഞങ്ങൊയതിരുനെതില്

അവരായതിരുനെത് 

�തി� മൂെതികന്െ

അങ്ങന്ന (ഇതു വന്ര)

അവർ അകലകയുും ന്�യ്യുന്നു

നരകത്തിങ്കൽ

ഞങ്ങൊയതിത്ീരുകയുും

പറയുക

നതിങ്ങൾ സാക്്യും വഹതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുലമാ

നതിശ്ചയമായുും അവൻ

അവർ അതതിന്ന അറതിയുും

6:20

നതിശ്ചയമായുും അത്

നതിങ്ങളുന്െ പങ്കുകാർ

ഞങ്ങളുന്െ റബ്ായ

അവന്ര  വതിട്ട്  

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങളുന്െ ലമൽ

അതതിൽ അവർ വതിശവസതികേയതില്

ഇതല്

അതതിന്നക്കുറതിച്ച് 

അവർ നതിർത്ന്പെടുലമ്ാൾ

ഞങ്ങളുന്െ റബ്തിന്റെ

സാക്്യത്തിൽ

അത്  എത്തിലച്ചർനെവർക്കുും

പറയുക

ലവദഗ്രന്ഥും

വതിശവസതിക്കുകയതില്

അവന്റെ ദൃഷ്ാ്ങ്ങന്െ

എവതിന്െയാണ് 

അല്ാഹുവതിന്ന തന്നെയാണ്

പതിഴച്ചു ലപാകുകയുും ന്�യ്യുും

നാും ആക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

എല്ാ ദൃഷ്ാ്വും

അവതിശവസതിച്ചവർ

വതിലരാധതിക്കുന്നു

നീ കണ്തിരുന്നു ന്വങ്കതിൽ

ദൃഷ്ാ്ങ്ങന്െ

ഏറ്വും വ�തിയത് 

ഞാൻ സാക്്യും വഹതികേയതില്

നാും അവർകേ്  നൽകതിയതിരതിക്കുന്നു

അതതിനാ�വർ

അന്ല്ങ്കതിൽ വ്യാജമാകേതിയ

ശതിർകേ്  ന്�യ്(പങ്ക്  ല�ർത്)വലരാെ് 

അവർ  പറയുനെതല്ാന്ത

അവരുന്െ സവ്ും ലപരതിൽ

നതിനെതില�കേ് 

അവർ കണ്ാലും

പറയുും

അവർ

6:26

ഞങ്ങൾ വ്യാജമാകോന്തയുും

ഏന്താരു വസ്തുവാണ് 

ഞാൻ അതുന്കാണ്്  നതിങ്ങന്െ താകേീത്  ന്�യ്യുവാൻ ലവണ്തി

പറയുക

യാന്താരു കൂട്ടർ

തങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങന്െ

വ്യാജും 

പതിന്നെ നാും പറയുും

അവരുന്െ കുഴപെും (ശ�്യും)

എങ്ങന്നയാണവർ വ്യാജും പറഞ്ത് 

രേദ്തിച്ചു  ലകൾക്കുനെവർ (�തി�ർ)

അവർ നതിലനൊെ്  തർകേും നെത്തുും

6:25

അവൻ അറതിയുന്നുമതില്

പറയുക

ഖർആൻ

ലവന്റ

6:19

(അവർ) നഷ്ന്പെടുത്തി

അല്ാഹുവതിന്റെ

എല്ാവന്രയുും

പതിന്നെ ആയതിരതികേയതില്

ലനാക്കുക

അവരതിൽ ന്പട്ടതാണ്  

ഒരു (തരും) കട്ടതി അവരുന്െ കാതു (ന്�വതി)കെതിലും

അവർ നതിന്റെ അടുകേൽ വന്നു

പൂർവ്തികന്ാരുന്െ

അവരുന്െ സവ്ങ്ങന്െ 

ഹാ ഞങ്ങൾ മെകേന്പെട്ടതിരുന്നെങ്കതിൽ നനൊലയന്ന
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28. 28. (അത്യുമല്) പന്ക്, അവർ മുമ്്  
മറച്ചുന്വച്ചു ന്കാണ്ിരുന്ത്  അവർക്്  
(ഇലപൊൾ) ന്വെിവായിരിക്ുകയാണ് . 
അവർ മടക്ന്പെട്ടാ�ും അവലരാട്  യാ
ന്താന്ിന്നക്ുറിച്ചു വിലരാധിക്ന്പെട്ടു
ലവാ അതില�ക്്  അവർ (വീണ്ും) മടങ്ങു
കതന്ന് ന്െയ്ുന്താണ് . നിശ്ചയമായും 
അവർ, വ്യാജം പറയുന്വർ തന്ന്.
29. 29. അവർ പറയുന്ു: “കാര്യം: നമ്ുന്ട 
(ഈ) ഐഹിക ജീവിതമല്ാന്ത (മന്റ്ാരു 
ജീവിതം) ഇല്; നാം (മരണാനന്രം) എഴു
ലന്ൽപിക്ന്പെടുന്വരുമല്.”
30. 30. അവർ അവരുന്ട റബ്ിങ്കൽ നിർത്
ന്പെടുന് അവസരം നീ കണ്ിരുന്ന്ങ്കിൽ! 
അവൻ (അവലരാടു) പറയും: “ഇത്  യഥാർ
ത്ഥം [തന്ന്] അലല്?!” അവർ പറയും: 
“അല്ാലത! ഞങ്ങെുന്ട റബ്ിന്നത്ന്ന്യാ
ണ് (സത്യം)!” അവർ പറയും: “എന്ാൽ, 
നിങ്ങൾ അവിശ്വസിച്ചു ന്കാണ്ിരുന്തു 
നിമിത്ം നിങ്ങൾ ശിക് ആസ്വദിച്ചു ന്കാ
ള്ളുവിൻ.”
31. 31. തീർച്ചയായും, അല്ാഹുവുമായി കണ്ു
മുട്ടുന്തിന്ന വ്യാജമാക്ിയവർ നഷ്മട
ഞ്ിരിക്ുന്ു. അങ്ങന്ന, അന്്യസമയം 
അവർക്്  ന്പന്ട്ടന്ു വന്ന്ത്ുലമ്ാൾ, 
അവർ പറയും: “ഹാ! ഇതി(ന്റെ കാര്യത്ി)
ൽ ഞങ്ങൾ വീഴ്െ വരുത്ിയതിനാൽ 
ഞങ്ങെുന്ട സങ്കടലമ!!” അവരാകന്ട്ട, തങ്ങ
െുന്ട (പാപ)ഭാരങ്ങന്െ അവരുന്ട മുതു
കുകെിൽ വഹിക്ുന്ുമുണ്ായിരിക്ും. 
അല്ാ! (അറിയുക) അവർ ലപറിന്ക്ാണ്ി
രിക്ുന്ത്  എത്ലയാ െീത്!
32. 32. ഐഹിക ജീവിതം, കെിയും വിലനാദ
വുമല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) അല്. പരല�ാക 
ഭവനം തന്ന്യാണ്  സൂക്്മത പാ�ി
ക്ുന്വർക്്  ഉത്മം. അലപൊൾ(മനുഷ്യ
ന്ര) നിങ്ങൾ ബുദ്ി ന്കാടു(ത്ു ഗ്രഹി)
ക്ുന്ിലല്?!
33. 33. (നബിലയ) അവർ പറഞ്ു വരുന്
ത്  നിശ്ചയമായും നിന്ന് വ്യസനിപെിക്ു
ന്ുന്വന്്  നാം അറിയുന്ുണ്് . എന്ാൽ 
(യഥാർത്ഥത്ിൽ) അവർ നിന്ന് വ്യാജ
മാക്ുന്ില്; എങ്കി�ും (ആ) അക്രമികൾ 
അല്ാഹുവിന്റെ ‘ആയത് ’ു(�ക്്യം)കന്െ
യന്ത് നിലഷധിക്ുന്ത് .
34. 34. നിന്റെ മുമ്്  പ� റസൂ�ുകെും വ്യാ
ജമാക്ന്പെടുകയുണ്ായിട്ടുണ്് . എന്ിട്ട്  
അവർക്്  നമ്ുന്ട സഹായം വന്ന്ത്ു
ന്തു വന്ര, തങ്ങൾ വ്യാജമാക്ന്പെടുക
യും, ഉപദ്രവിക്ന്പെടുകയും ന്െയ്തതിൽ 
അവർ ക്മ സ്വീകരിച്ചു. അല്ാഹുവിന്റെ 
വാക്ുകൾക്്  മാറ്ം വരുത്ുന്വലര ഇല്. 
‘മുർസ�ു’കെുന്ട വൃത്ാന്ത്ിൽ നിന്ും 
(ലവണ്ത് ) നിനക്്  വന്ു കിട്ടിയിട്ടുണ്ലല്ാ.
35. 35. അവരുന്ട തിരിഞ്ുകെയൽ [അവ
ഗണന] നിനക്്  വെന്ര വ�ുതായി(ലതാ
ന്ിയി)രുന്ാൽ, എന്ാൽ-ഭൂമിയിൽ ഒരു 
മാെലമാ, ആകാശത്ിൽ ഒരു ലകാണിലയാ 
ലതടിപെിടിക്ുവാനും, എന്ിട്ട്  വല് ദൃഷ്ാ
ന്വും അവർക്്  ന്കാണ്ുവരുവാനും നി
നക്്  സാധ്യമാകുന് പക്ം (അങ്ങിന്ന 
ന്െയ്ലതക്ുക)! അല്ാഹു ഉലദ്ശിച്ചാൽ, 
അവന്ര(ന്യല്ാം) അവൻ സന്ാർഗ്ഗത്ിൽ 
ഒരുമിച്ചുകൂട്ടിയിരുന്ു. ആകയാൽ, ഒരി
ക്�ും നീ വിവരമില്ാത്വരിൽ (വിഡ്ി
കെിൽ) ന്പട്ടവനായിത്ീരരുത് .

അതതിന്ന പറ്തി

നാും അല്താനും

ഇതല്ലയാ

നതിങ്ങൾ അവതിശവസതിക്കുന്നു

അ്്യ സമയും

അവരുന്െ (പാപ)�ാരങ്ങന്െ

ഐഹതിക

നതിങ്ങൾ ബുംദ്തിന്കാടുക്കു(നെതിലല്)

നതിന്നെ വ്യാജമാക്കുനെതില്

വ്യാജമാകേന്പെടുക യുണ്ായതിട്ടുണ്് 

അവർകേ്   വന്നെത്തുനെതു വന്ര

കൈദവദൂതന്ാരുന്െ

നീ ലതടുവാൻ

ഉലദേശതിച്ചതിരുനൊൽ

6:35

അവലരാെ് വതിലരാധതികേന്പെട്ടതതി ല�കേ് അവർ മെങ്ങുക തന്നെ ന്�യ്യുും

ഇഹത്തിന്�

നതിങ്ങൊയതിരുന്നുതു ന്കാണ്് 

അവർകേ്  വനൊൽ

അവർ വഹതിക്കുന്നു

അലപൊൾ ഇലല്

അവർ മെകേന്പെട്ടാലും

നമ്മുന്െ ജീവതിതമല്ാന്ത

അവൻ പറയുും

ശതിക്ന്യ

അങ്ങന്ന (ഇതുവന്ര)

അവരാകന്ട്ട

ജീവതിതമല്

യാന്താരു കൂട്ടർകേ് സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുന്നു

എനൊ�വർ

6:33

വൃത്ാ്ത്തിൽ നതിന്നുും

എനൊൽ നതിനകേ്  സാധതിക്കുന്മങ്കതിൽ

ഒരു ദൃഷ്ാ്ും  ന്കാണ്് 

മുമ്് 

അത്  അല്

തങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ

അവൻ പറയുും
അതതിനാൽ  നതിങ്ങൾ രു�തിച്ചു ന്കാള്ളുക

അല്ാഹുവതിന്ന

അതതിൽ

6:31

ഉത്മമാണ് 

അവർ പറഞ്ഞു  ന്കാണ്തിരതിക്കുനെത് 

അവർ നതിലഷധതിക്കുന്നു

അവർ ഉപദ്രവതികേന്പെടുകയുും ന്�യ്(തതിൽ)

നതിനകേ്  വരുകയുണ്ായതിട്ടുണ്് 

അവരുന്െ തതിരതിഞ്ഞുകെയൽ

എനെതിട്ട്  നീ  അവർകേ്  വരുകയുും

വതിഡ്ഢിതികെതിൽ

അവർ മറച്ചു ന്വക്കുക

അവർ പറയുന്നു

അവർ നതിർത്ന്പെടുലമ്ാൾ

അല്ാലത ഞങ്ങളുന്െ റബ്തിന്നത്ന്നെയാണ്

കണ്ടുമുട്ടുനെ തതിന്ന

ഞങ്ങൾ വീഴ്ച വരുത്തിയതതിനാൽ

അവർ (പാപും) ലപറതിന്കോണ്തിരതിക്കുനെത് 

പരല�ാക

നതിന്നെ വ്യസനതിപെതിക്കുന്നു (എനെ് )

അല്ാഹുവതിന്റെ

അവർ വ്യാജമാകേ ന്പെട്ടതതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ

നതിനകേ് 

ആകാശത്തിൽ

അതതിനാൽ തീർച്ചയായുും നീ ആകരുത് 

അവരായതിരുനെത് 

6:28

നീ കണ്തിരുന്നു ന്വങ്കതിൽ

വ്യാജമാകേതിയവർ

ഞങ്ങളുന്െ സങ്കെലമ

വെന്ര �ീത്

തീർച്ചയായുും വീെ് 

നതിശ്ചയമായുും കാര്യും

ആയത് �കന്െ

എനെതിട്ടവർ ക്മതിച്ചു

വാക്കുകൾകേ് 

വലതായതി

അന്ല്ങ്കതിൽ ഒരു ലകാണതി

ലനർമാർഗ്ഗത്തിൽ

അവർകേ് 

വ്യാജും പറയുനെവർ തന്നെ

6:29

അവർ പറയുും

തീർച്ചയായുും നഷ്ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവർ പറയുും

അല്ാ (അറതിയുക)

വതിലനാദവും

നാും  അറതിയുന്നുണ്് 

ആക്രമതികൾ

മാറ്ും വരുത്തുനെവലരയതില്

ആയതിരുനൊൽ

ഭൂമതിയതിൽ

അവന്ര ഒരുമതിപെതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

പന്ക് ന്വെതിവായതിരതിക്കുന്നു 

നതിശ്ചയമായുും അവർ

എഴുലനെൽപതികേന്പെടുനെവർ

യഥാർത്ും

6:30

ന്പന്ട്ടനെ് 

അവരുന്െ  മുതുകു(പുറും)കെതിൽ

കെതിയല്ാന്ത

6:32

എങ്കതിലും

നതിന്റെ മുമ്് ദൂതന്ാർ

നമ്മുന്െ സഹായും

6:34

ഒരു മാെും (മെ)

അല്ാഹു
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36. 36. (പറയുന്ത് ) ലകൾക്ുന്വർ മാത്ലമ 
ഉത്രം നൽകൂ. മരണന്പെട്ടുലപായവരാക
ന്ട്ട, അവന്ര അല്ാഹു എഴുലന്ൽപെിക്ു
കയാണ്  ന്െയ്ുക; പിന്ന്, അവങ്കല�ക്്  
അവർ മടക്ന്പെടുന്താണ് .
37. 37. അവർ പറയുന്ു: “ഇവന്റെ ലമൽ തന്റെ 
റബ്ിങ്കൽ നിന്്  ദൃഷ്ാന്ം ഇറക്ന്പെടാത്
ന്തന്ാണ് ?!” പറയുക: “നിശ്ചയമായും 
അല്ാഹു വല് ദൃഷ്ാന്വും ഇറക്ുവാൻ 
കഴിവുള്ളവനാണ് . എങ്കി�ും, അവരിൽ 
അധികമാെും അറിയുന്ില്.”
38. 38. ഭൂമിയിന്� (െ�ിക്ുന്) ഏന്താരു ജന്ു
വാകന്ട്ട, രണ്ു െിറകുകൾന്കാണ്ു പറ
ക്ുന് ഏന്താരു പക്ിയാകന്ട്ട, നിങ്ങന്െ
ലപൊന്�യുള്ള െി� സമുദായങ്ങെല്ാന്ത 
(മന്റ്ാന്ും) അല്. ഗ്രന്ത്ിൽ യാന്താ
ന്ും (തന്ന്) നാം വീഴെ് വരുത്ിയിട്ടില്. 
പിന്ീട് , അവർ തങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കല�ക്്  
ഒരുമിച്ചു കൂട്ടന്പെടുന്താണ് .
39. 39. നമ്ുന്ട ‘ആയത് ’ു[ദൃഷ്ാന്ം]കന്െ 
വ്യാജമാക്ിയവർ ബധിരന്ാരും ഊമക
െുമന്ത്, അന്ധകാരങ്ങെി�ാണ്  (അവർ). 
അല്ാഹു ആന്ര (വഴി പിഴവി�ാക്ുവാൻ) 
ഉലദ്ശിക്ുന്ുലവാ, അവന്ന അവൻ വഴി
പിഴവി�ാക്ുന്ു. അവൻ ആന്ര (ലനർ
മാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുവാൻ) ഉലദ്ശിക്ുന്ുലവാ, 
അവന്ന അവൻ ലനന്ര(ന്ൊവ്ാ)യുള്ള പാ
തയിൽ ആക്ുന്തുമാണ് .
40. 40. (നബിലയ) പറയുക: നിങ്ങൾ കണ്ു
ലവാ? നിങ്ങൾക്്  അല്ാഹുവിന്റെ ശിക് 
വന്ന്ത്ുകലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ അന്്യസമ
യം വന്ന്ത്ുകലയാ ന്െയ്തുന്വങ്കിൽ, 
അല്ാഹു അല്ാത്വന്രലയാ നിങ്ങൾ 
വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുക? നിങ്ങൾ സത്യം 
പറയുന്വരാന്ണങ്കിൽ! [ഇന്താന്ു പറ
യുവിൻ, ലകൾക്ന്ട്ട!]
41. 41. (അല്) എന്ാൽ നിങ്ങൾ അവന്ന
ത്ന്ന് വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുന്താ
ണ് . അലപൊൾ, നിങ്ങൾ ഏന്താന്ില�ക്്  
(അവന്ന) വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുന്ുലവാ 
അതിന്ന അവൻ നിങ്ങൾക്് നീക്ിത്രും 
അവൻ ഉലദ്ശിന്ച്ചങ്കിൽ. നിങ്ങൾ (അവലനാ
ട് ) പങ്കു ലെർക്ുന്വന്യ നിങ്ങൾ വിസ്മ
രിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു.
42. 42. (നബിലയ) നിനക്ു മുമ്്  പ� സമു
ദായങ്ങെില�ക്ും നാം (ദൂതന്ാന്ര) അയ
ക്ുകയുണ്ായിട്ടുണ്് ; എന്ിട്ട്  കഷ്പൊടും, 
ദുരിതവുംന്കാണ്ു നാം അവന്ര പിടികൂ
ടി, അവർ വിനയം കാണിക്ുവാൻലവണ്ി.
43. 43. എന്ാൽ, അവർക്്  നമ്ുന്ട ശിക് 
വന്ലപൊൾ അവർ വിനയം കാണിക്ാ
തിരുന്ന്തന്ാണ് ?! എങ്കി�ും അവരുന്ട 
ഹൃദയങ്ങൾ കടുത്ുലപായി. അവർ പ്ര
വർത്ിച്ചുന്കാണ്ിരുന്തിന്ന പിശാെ്  
അവർക്്  അ�ങ്കാരമാക്ിക്ാണിക്ുകയും 
ന്െയ്തു. [ഇതാണുണ്ായത് ].
44. 44. അങ്ങന്ന, യാന്താന്ിന്നക്ുറിച്ച്  അവർ 
ഉൽലബാധിപെിക്[ഉപലദശിക്]ന്പെട്ടുലവാ 
അതവർ മറന്ുകെഞ്ലപൊൾ, അവർ
ക്്  എല്ാ വസ്തുക്െുന്ടയും വാതി�ു
കൾ നാം തുറന്ുന്കാടുത്ു. അങ്ങന്ന, 
(അവസാനം) തങ്ങൾക്്  നൽകന്പെട്ടതിൽ 
അവർ ആഹ്ൊദം ന്കാണ്ലപൊൾ, അവന്ര 
നാം ന്പന്ട്ടന്്  പിടിച്ചു(ശിക്ിച്ചുകെഞ്ു). 
അലപൊൾ, അവർ (അതാ) നിരാശന്പെട്ടവർ 
(ആയിത്ീരുന്ു)!

പതിന്നെ അവങ്കല�കേ് 

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അല് (ഇല്)

നതിങ്ങന്െ ലപാലള്ള

6:38

ഉലദേശതിക്കുന്നു(ലവാ)

പറയുക

അല്ാഹു അല്ാത്വന്രലയാ

അലപൊൾ അവൻ തുറവതിയാക്കുും

നാും അയക്കുകയുണ്ായതിട്ടുണ്് 

അവരാകുവാൻ ലവണ്തി

കടുത്തു

അങ്ങതിന്ന

അങ്ങന്ന (ഇതു വന്ര)

6:44

അവന്റെ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് നീ പറയുക

6:37

6:39

നതിങ്ങൾ  വതിെതിക്കുും

6:41

എങ്കതിലും

6:43

എല്ാ വസ്തുവതിന്റെയുും

ഒരു ദൃഷ്ാ്ും

അറതിയുനെതില്

�തി� സമുദായങ്ങെല്ാന്ത

അവർ ഒരുമതിച്ചു കൂട്ടന്പെടുും

ആന്ര

ലനരായ

അവന്നത്ന്നെ

നതിങ്ങൾ പങ്ക്  ല�ർക്കുനെവന്യ

അവർ വതിനയും കാണതിച്ചു

അവർ പ്രവർത്തിക്കുും

അവർകേ് വാതതില (മാർഗ്ഗും)കൾ

നതിരാശന്പെട്ടവരാകുന്നു

അവന്ര അല്ാഹു എഴുലനെൽപതിക്കുും

ഇവന്റെലമൽ

മനഷ്യരതിൽ അധതികമാളുകൾ

അതതിന്റെ രണ്്  �തിറക്  ന്കാണ്് 

തങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കല�കേ് 

അന്ധകാരങ്ങെതി�ാണ്  

പാതയതിൽ

അ്്യസമയും

എനൊ ൽ

നതിങ്ങൾ വതിസ്മരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

ദുരതിതവും

നമ്മുന്െ ശതിക്

അവരായതിരുനെതതിന്ന

നാും തുറന്നുന്കാടുത്തു

അലപൊൾ അവരതാ

മരണന്പെട്ടവരാകന്ട്ട

ഇറകേന്പെൊത്ന്ത്് 

എങ്കതിലും

പറക്കുനെ

പതിനെീെ് 

ഊമകളു(മൂകരു)മാണ് 

അവന്ന ആക്കുനെതാണ് 

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങൾകേ്  വന്നു

6:40

അവൻ ഉലദേശതിച്ചാൽ

കഷ്പൊടു ന്കാണ്് 

അവർകേ്  വനെലപൊൾ

പതിശാ�്

അതതി ന്ന പറ്തി

ന്പന്ട്ടനെ് 

അവർ ലകൾക്കുും

അവർ പറയുകയാണ് 

വല് (ഒരു) ദൃഷ്ാ്വും

ഒരു പക്തിയുമതില്

യാന്താന്നുും

ബധതിരന്ാരാണ് 

ആന്ര അവൻ ഉലദേശതിക്കുന്നുലവാ

അല്ാഹുവതിന്റെ ശതിക്

സത്യും പറയുനെവർ

അതതില�കേ് 

എനെതിട്ടു നാും അവന്ര പതിെതികൂെതി

എനൊൽ ആയതിക്കൂലെ

അവർ ഉൽലബാധതിപെതികേന്പെട്ടത്

അവന്ര നാും പതിെതിച്ചു (ശതിക്തിച്ചു)

യാന്താരുവർ

6:36

ഇറക്കുവാൻ

ഭൂമതിയതിന്�

ഗ്രന്ഥത്തിൽ

നമ്മുന്െ ആയത്തുകന്െ

അവൻ അവന്ന വഴതിപതിഴവതി�ാക്കുന്നു

നതിങ്ങൾകേ്  വന്നുന്വങ്കതിൽ

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

നതിങ്ങൾ വതിെതിക്കുന്നു

6:42

അവർകേ്  അ�ങ്കാരമാക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവർകേ്  നൽകന്പെട്ടതതിൽ

നതിശ്ചയമായുും ഉത്രും നൽകുക

അവർ മെകേന്പെടുും

കഴതിവള്ളവനാണ് 

ഒരു ജന്തുവും (ജീവതിയുും)

നാും വീഴ്ച വരുത്തിയതിട്ടതില്

വ്യാജമാകേതിയവർ

അല്ാഹു

നതിങ്ങൾ കണ്ടുലവാ

നതിങ്ങൾ  വതിെതിക്കുക

യാന്താനെ്

നതിനകേ്  മുമ്് പ� സമുദായങ്ങെതില�ക്കുും

വതിനയും (താഴ്മ) കാണതിക്കുനെ(വർ)

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ

അവർ  മറന്നു

അവർ സല്ാഷും ന്കാണ്ലപൊൾ

الحزب
14
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45. 45. അങ്ങന്ന, (ആ) അക്രമം പ്രവർത്ിച്ച
വരുന്ട മൂട് (മുരട്) മുറിക്ന്പെട്ടു (അവർ 
നിലശേഷം നശിപെിക്ന്പെട്ടു). ല�ാകരക്ി
താവായ അല്ാഹുവിനന്ത് സ്തുതി (മു
ഴുവനും)!
46. 46. പറയുക: “നിങ്ങൾ കണ്ുലവാ [പറ
ഞ്ു തരുവിൻ]? നിങ്ങെുന്ട ലകൾവിയും, 
കാഴെ്കെും അല്ാഹു എടുത്ുകെയുക
യും, നിങ്ങെുന്ട ഹൃദയങ്ങൾക്്  അവൻ 
മുദ്ര ന്വക്ുകയും ന്െയ്തുന്വങ്കിൽ, അല്ാ
ഹു അല്ാത് ഏന്താരു ‘ഇ�ാഹാ’ണ്  
[ആരാധ്യനാണ് ] നിങ്ങൾക്ത്  ന്കാണ്ു 
വന്ു തരുന്ത് ?!” ലനാക്ൂ: നാം അവർ
ക്്  ‘ആയത്ു’[�ക്്യം]കൾ എങ്ങിന്ന 
വിവിധ രൂപത്ിൽ വിവരിച്ചു ന്കാടുക്ു
ന്ുന്വന്് ! (എന്ിട്ടും) പിന്ന്, അവർ തി
രിഞ്ു കെയുന്ു!
47. 47. പറയുക; “നിങ്ങൾ കണ്ുലവാ [പറ
ഞ്ു തരിൻ]? ന്പന്ട്ടന്് , അന്ല്ങ്കിൽ പ്രത്യ
ക്ത്ിൽ [പരസ്യമായിത്ന്ന്] നിങ്ങൾ
ക്്  അല്ാഹുവിന്റെ ശിക് വരുന്പക്ം, 
അക്രമികൊയ ജനങ്ങെല്ാന്ത നശിപെിക്
ന്പെടുലമാ?!”
48. 48. ദൂതന്ാന്ര സലന്ാഷവാർത് അറിയി
ക്ുന്വരായും, താക്ീത്  (അഥവാ മുന്
റിയിപെ് ) നൽകുന്വരായുമല്ാന്ത നാം 
അയക്ാറില്. എന്ിട്ട്  ആർ വിശ്വസിക്ുക
യും (കർമ്ങ്ങൾ) നന്ാക്ിത്ീർക്ുകയും 
ന്െയ്തുലവാ, അവരുന്ട ലമൽ യാന്താരു 
ഭയവുമില്; അവർ വ്യസനിക്ുകയുമില്.
49. 49. നമ്ുന്ട ദൃഷ്ാന്ങ്ങന്െ വ്യാജമാക്ി
യവരാകന്ട്ട, അവർ ലതാന്ിയവാസം പ്ര
വർത്ിച്ചിരുന്തുന്കാണ്്  അവന്ര ശിക് 
ബാധിക്ുന്താണ് .
50. 50. (നബിലയ) പറയുക: “അല്ാഹുവിന്റെ 
ഖജനാവുകൾ എന്റെ പക്�ുന്ണ്ന്്  നി
ങ്ങലൊടു ഞാൻ പറയുന്ില്; ഞാൻ അദൃ
ശ്യകാര്യം അറിയുകയുമില്; ഞാൻ ഒരു 
‘മ�ക്ാ’ണ്  എന്ും നിങ്ങലൊട്  ഞാൻ പറ
യുന്ില്. എനിക്്  ‘വഹ് യ’് [ദിവ്യസലദേശം] 
നൽകന്പെടുന്തിന്നയല്ാന്ത ഞാൻ പിൻ
പറ്ുന്ില്.” പറയുക: “അന്ധനും, കാഴെ്
യുള്ളവനും സമമാകുലമാ?! അലപൊൾ, നി
ങ്ങൾ െിന്ിച്ചുലനാക്ുന്ിലല്?!”
51. 51. ഇതു [വഹ് യ്  നൽകന്പെടുന്ത് ] 
മുലഖന നീ താക്ീത്  നൽകുകയും ന്െ
യ്ുക. തങ്ങെുന്ട റബ്ിങ്കല�ക്്  ഒരുമിച്ചു
കൂട്ടന്പെടുന്മന്ു ഭയന്പെടുന്വന്ര; അവർ
ക്്  അവനു പുറന്മ ഒരു രക്ാധികാരി 
(അഥവാ കകകാര്യ കർത്ാവ് ) ആകന്ട്ട, 
ഒരു ശുപാർശകനാകന്ട്ട(ഉണ്ായിരിക്ുക)
യില്. അവർ സൂക്ിലച്ചക്ാം.
52. 52. തങ്ങെുന്ട റബ്ിന്റെ പ്രീതിന്യ ഉലദ്ശി
ച്ചു ന്കാണ്്  രാവിന്�യും, കവകുലന്ര
വും [സദാ] അവന്ന വിെിച്ചു (പ്രാർത്ഥിച്ചു) 
ന്കാണ്ിരിക്ുന്വന്ര നീ ആട്ടിക്െയരുത് . 
അവരുന്ട വിൊരണയിൽ നിന്്  ഒട്ടുംത
ന്ന്, നിന്റെ ലമൽ (ബാദ്്യത) ഇല്; നിന്റെ 
വിൊരണയിൽ നിന്്  ഒട്ടുംതന്ന് അവരു
ന്ട ലമ�ും (ബാദ്്യത) ഇല്. [എല്ാവലര
യും വിൊരണ നടത്ി തീരുമാനന്മടുക്ു
വാനുള്ള അധികാരം അല്ാഹുവിനാണ് .] 
എന്ാൽ [അങ്ങിന്നയുന്ണ്ങ്കിൽ] നിനക്
വന്ര ആട്ടിക്െയാമായിരുന്ു; അലപൊൾ, 
[ആട്ടിക്െഞ്ാൽ] നീ അക്രമികെിൽ ന്പ
ട്ടവനായിത്ീരുന്തുമാണ് .

6:45

നതിങ്ങളുന്െ ഹൃദയങ്ങൾകേ് 

ആയത്തു (ദൃഷ്ാ്ും)കന്െ

അല്ാഹുവതിന്റെ ശതിക്

ഇല്

നനൊകേതി ത്ീർക്കുകയുും

നമ്മുന്െ ദൃഷ്ാ് (�ക്്യ)ങ്ങന്െ

നതിങ്ങലൊെ് 

ഞാന്നാരു മ�കോണ്  എനെ് 

കാഴ്ചയുള്ളവനും

(അവങ്ക)ല�കേ് 

അവർ സൂക്തിക്കുും

അവർ ഉലദേശതിച്ചു ന്കാണ്് 

നതിന്റെ  വതി�ാരണയതിൽ നതിന്നുമതില്

6:52

റബ്ായല�ാകരുന്െ

6:47

ഞാൻ പറയുനെതില്

നതിങ്ങലൊെ് 

അല്ാഹുവതിനാണ് 

അവൻ മുദ്രന്വക്കുകയുും

നാും വതിവതിധ രൂപത്തിൽ വതിവരതിക്കുന്നു

നതിങ്ങൾകേ്  വന്നുന്വങ്കതിൽ

പറയുക

ഞാൻ പറയുന്നുമതില്

അന്ധൻ

അവർ ഒരുമതിച്ച്  കൂട്ടന്പെടുനെതതിന്ന

അവരാലയകോും

കൈവകുലനെരവും

സ്തുതതി (മുഴുവൻ)

നതിങ്ങളുന്െ കാഴ്ചകന്െയുും

എങ്ങതിന്നയാണ് 

നതിങ്ങൾ കണ്ടുലവാ

അക്രമതികൊയ

എനൊൽ ആർ വതിശവസതിച്ചുലവാ

വ്യാജമാകേതിയവരാകന്ട്ട

6:49

അദൃശ്യും

സമമാകുലമാ

�യന്പെടുനെവന്ര

ഒരു ശുപാർശകോരനും ഇല്

രാവതിന്�

അക്രമതികളുന്െ കൂട്ടത്തിൽ (ന്പട്ടവൻ)

ആക്രമും പ്രവർത്തിച്ചവരായ

നതിങ്ങളുന്െ ലകൾവതിന്യ

ലനാക്കുക

പറയുക

ജനത (ജനങ്ങൾ) അല്ാന്ത

താകേീത്  നൽകുനെവരുും

6:48

അവർ ലതാനെതിയവാസും പ്രവർത്തിക്കുും

ഞാൻ അറതിയുകയുമതില്

പറയുക

ഇതു മുലഖന

സഹായതിയുും

തങ്ങളുന്െ റബ്തിന്ന

ഒരു വസ്തുവും

അലപൊൾ നീ ആയതിത്ീരുനെതുമാണ് 

ജനങ്ങളുന്െ

അല്ാഹു എടുത്തുന്വങ്കതിൽ

നതിങ്ങൾകേതു ന്കാണ്ടു വന്നു തരുനെത് 

6:46

നശതിപെതികേന്പെടുലമാ

സല്ാഷ വാർത് അറതിയതിക്കുനെവരായല്ാന്ത

അവർ വ്യസനതിക്കുകയുമതില്

അവരായതിരുനെത് ന്കാണ്് 

അല്ാഹു വതിന്റെ

എനതികേ് 

നീ താകേീത്  ന്�യ്യുക

അവന്ന കൂൊന്ത

വതിെതിക്കുനെ (പ്രാർത്തിക്കുനെ)വന്ര

അവരുന്െ  വതി�ാരണയതിൽ നതിനെ് 

എനൊൽ നീ (നതിനകേ് ) അവന്ര ആട്ടതികേെയാമായതിരുന്നു

പതിൻ�ാഗും (മൂെ് )

നതിങ്ങൾ കണ്ടുലവാ

അല്ാഹു അല്ാത്

തട്ടതിത്തിരതിയുന്നു

അന്ല്ങ്കതിൽ  പരസ്യമായതി

മുർസലകന്െ

അവരുന്െ ലമൽ

ശതിക്

ഖജനാവകൾ

വഹ് യ്  നൽകന്പെടുനെതതിന്നയല്ാന്ത

അവർകേ്  ഇല്

നീ ആട്ടരുത്  

നതിന്റെ ലമൽ ഇല്

യാന്താന്നുും

അങ്ങന്ന ലഛദതികേന്പെട്ടു

പറയുക

ഏന്താരു ഇ�ാഹാണ് 

പതിന്നെ (യുും) അവർ

ന്പന്ട്ടനെ് 

നാും അയക്കുന്നു

എനൊൽ ഒരു �യവമതില്

അവന്ര സ്പർശതിക്കുും

എന്റെ പകേലണ്് 

ഞാൻ പതിൻപറ്റുനെതില്

6:50 അലപൊൾ നതിങ്ങൾ  �തി്തിക്കുനെതിലല്

തങ്ങളുന്െ റബ്്

6:51

അവന്റെ മുഖന്ത് (പ്രീതതിന്യ)

അവരുന്െ ലമൽ (ബാദ്്യത)
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53. 53. അപ്രകാരം, അവരിൽ െി�ന്ര െി�ന്ര
ന്ക്ാണ്ു നാം പരീക്ിച്ചു; “ഞങ്ങെുന്ട 
ഇടയിൽ നിന്്  ഇവർക്ാലണാ അല്ാഹു 
അനുഗ്രഹം നൽകിയത് ?!” എന്്  അവർ 
പറയുവാൻ ലവണ്ി. നദേി കാണിക്ുന്
വന്രപെറ്ി അല്ാഹു നല്വണ്ം അറിയു
ന്വനല്ലയാ?!
54. 54. നമ്ുന്ട ‘ആയത് ’ു[ദൃഷ്ാന്ങ്ങെിൽ]
കെിൽ വിശ്വസിക്ുന്വർ നിന്റെ അടുക്ൽ 
വന്ാൽ, നീ (അവലരാട് ) പറയുക: “നിങ്ങൾ
ക്്  സമാധാനശാന്ിയുണ്ാവന്ട്ട! നിങ്ങ
െുന്ട റബ്്  തന്റെ തന്റെ ലമൽ കാരുണ്യം 
(ഒരു ബാധ്യതയായി) നിശ്ചയിച്ചിരിക്ുന്ു; 
അതായത് , നിങ്ങെിൽ നിന്്  ആന്രങ്കി�ും 
അറിവില്ായ്മ നിമിത്ം വല് തിന്യും പ്ര
വർത്ിച്ച്  പിന്ീട്  അതിന്റെ ലശഷം പശ്ചാ
ത്പിക്ുകയും, (കർമ്ം) നന്ാക്ിത്ീർ
ക്ുകയും ന്െയ്താൽ, അലപൊൾ, അവൻ 
ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും കരുണാനിധി
യുമാകുന്ുന്വന്് .”
55. 55. അപ്രകാരം നാം ‘ആയത് ’ു [�ക്്യം]
കന്െ വിശദീകരിച്ചു തരുന്ു; കുറ്വാെിക
െുന്ട മാർഗ്ഗം വ്യക്മായിക്ാണുവാൻ ലവ
ണ്ിയും (കൂടി) ആകുന്ു (അത് ).
56. 56. പറയുക: “അല്ാഹുവിനു പുറന്മ നി
ങ്ങൾ വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുന്വന്ര ഞാൻ 
ആരാധിക്ുന്ത്  നിശ്ചയമായും എലന്ാട്  
വിലരാധിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു.” പറയുക: “നി
ങ്ങെുന്ട ഇച്ഛകന്െ ഞാൻ പിൻപറ്ുകയില്; 
(അങ്ങിന്ന ന്െയ്താൽ) അലന്രം, ഞാൻ 
തീർച്ചയായും വഴിപിഴച്ചു; ഞാൻ സന്ാർ
ഗ്ഗം പ്രാപിച്ചവരിൽന്പട്ടവനല്താനും.”
57. 57. പറയുക: “നിശ്ചയമായും ഞാൻ, എന്റെ 
റബ്ിങ്കൽ നിന്ുള്ള വ്യക്മായ ന്തെിലവാ
ന്ടയാണുള്ളത് ; നിങ്ങൾ അതിന്ന വ്യാജ
മാക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്യാണ് . നിങ്ങൾ 
ഏന്താന്ിന്  ധൃതി കൂട്ടിന്ക്ാണ്ിരിക്ു
ന്ുലവാ അത്  എന്റെ പക്ൽ ഇല്. വിധി
(യുന്ട അധികാരം) അല്ാഹുവിനല്ാന്ത 
(ആർക്ും) ഇല്. അവൻ യഥാർത്ഥന്ത് 
കഥനം ന്െയ്തു (വിവരിച്ചു) തരുന്ു; 
അവൻ തീർപെു കൽപിക്ുന്വരിൽ ന്വച്ചു 
ഉത്മനുമന്ത്.”
58. 58. പറയുക: “നിങ്ങൾ ധൃതികൂട്ടിന്ക്ാണ്ി
രിക്ുന് കാര്യം എന്റെ പക്ൽ ഉണ്ായിരു
ന്ന്ങ്കിൽ, എനിക്ും നിങ്ങൾക്ുമിടയിൽ 
കാര്യം തീരുമാനിക്ന്പെടുക തന്ന് ന്െ
യ്തിരുന്ു. അല്ാഹുവാകന്ട്ട, അക്രമിക
ന്െപെറ്ി നല്വണ്ം അറിയുന്വനാകുന്ു.”
59. 59. അവന്റെ [അല്ാഹുവിന്റെ] പക്�ാണ്  
അദൃശ്യകാര്യത്ിന്റെ താലക്ാ�ുകൾ; അവ
നല്ാന്ത അവന്യക്ുറിച്ച്  അറിയുകയി
ല്. കരയി�ും കട�ി�ുമുള്ളത്  ഒന്ക്യും 
അവൻ അറിയുന്ു. ഒരു ഇ�യും തന്ന്, 
അതവൻ അറിയാന്ത (ന്കാഴിഞ്ു) വീഴു
ന്തല്; ഭൂമിയുന്ട അന്ധകാരങ്ങെി�ുള്ള 
ഒരു ധാന്യമണിയാകന്ട്ട, ഒരു (ഈറമുള്ള) 
പച്ച വസ്തുവാകന്ട്ട, ഉണങ്ങിയതാകന്ട്ട, 
സ്പഷ്മായ ഒരു ഗ്രന്ത്ിൽ (ലരഖന്പെ
ടുത്ന്പെട്ടിട്ട് ) ഇല്ാന്തയില്.

അല്ാഹു അനഗ്രഹും ന്�യ്ത് 

എനൊൽ

ലരഖന്പെടുത്തിയതിരതിക്കുന്നു

വല് തതിന്യുും (�ീത്യുും)

6:54

കുറ്വാെതികളുന്െ

നീ പറയുക

സന്ാർഗ്ഗും പ്രാപതിച്ചവരതിൽ (ന്പട്ടവൻ)

യാന്താരു കാര്യും

അവൻ

തീരുമാനതികേന്പെടുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

അവന്റെ പകേ�ാണ് 

കരയതിലള്ളത് 

അന്ധകാരങ്ങെതിലള്ള (ഇരുട്ടതിലള്ള)

6:59

6:53

എന്റെ പകേ�തില്

ഇക്കൂട്ടലരാ

നതിങ്ങളുന്െലമൽ (ഉണ്് )

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

അല്ാഹുവതിന്  പുറന്മ

അതതിന്ന

യഥാർത്ന്ത്

6:58

സ്പഷ്മായ

അവർ പറയുവാൻ ലവണ്തി

നദേതി കാണതിക്കുനെവന്ര പറ്തി

സമാധാനും

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

എനൊ�വൻ വെന്ര ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

മാർഗ്ഗും

നതിങ്ങൾ വതിെതിക്കുനെ (പ്രാർത്തിക്കുനെ)വന്ര

ഞാൻ അല്താനും

നതിങ്ങൾ വ്യാജമാക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അവൻ കഥനും ന്�യ്യുന്നു

അക്രമതികന്െ പറ്തി

അവൻ അറതിയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

ഒരു ധാന്യവും (മണതിയുും) ഇല്

�തി�ന്ര ന്കോണ്് 

അധതികും അറതിയുനെവൻ

അലപൊൾ പറയുക

അതായത്  ആർ പ്രവർത്തിച്ചുലവാ

നനൊകേതിത്ീർക്കുകയുും ന്�യ്തു

വ്യക്തമായതികോണുവാൻ ലവണ്തിയുും

ഞാൻ ആരാധതിക്കുനെത് 

അലനെരും

എന്റെ റബ്തിങ്കൽ നതിന്നുള്ള

അല്ാഹുവതിനല്ാന്ത

നതിങ്ങൾ ധൃതതികൂട്ടുനെ കാര്യും

അല്ാഹു നല്വണ്ും അറതിയുനെവനാണ് 

അവനല്ാന്ത

അതതിന്ന അവൻ അറതിയാന്ത

ഒരു ഗ്രന്ഥത്തിൽ (ലരഖയതിൽ) ഇല്ാന്ത

അവരതിൽ  �തി�ന്ര

അല്ാഹു അല്ലയാ

നമ്മുന്െ ആയത്തുകെതിൽ

കാരുണ്യന്ത്

അതതിന ലശഷും

ആയത്തുകന്െ

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ വതിലരാധതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

തീർച്ചയായുും ഞാൻ വഴതി പതിഴച്ചു

ന്തെതിലവാ ന്െയാണ്  

വതിധതി (അധതികാരും) ഇല്

എന്റെ പകേലണ്ായതിരുന്നെങ്കതിൽ പറയുക

നതിങ്ങളുന്െ ഇെയതിലും

അവന്യ അറതിയുകയതില്

ഒരു ഇ�യുും

ഉണങ്ങതിയതുമതില്

നാും പരീക്ണും നെത്തി

നമ്മുന്െ ഇെയതിൽ നതിന്നു

വതിശവസതിക്കുനെവർ

തന്റെ സവ്ും കാര്യത്തിൽ

പതിന്നെ പശ്ചാത്പതിച്ചു

നാും വതിശദീകരതിക്കുന്നു

പറയുക

നതിങ്ങളുന്െ ഇച്ഛകന്െ

പറയുക നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ

അതതിന് 

എന്റെ ഇെയതിൽ

അദൃശ്യ (കാര്യ)ത്തിന്റെ

വീഴുനെതുും ഇല്

ഒരു പച്ചയുും ഇല്

അപ്രകാരും

അവരുന്െ ലമൽ

നതിന്റെ അടുകേൽ വന്നു

നതിങ്ങളുന്െ റബ്്

വതിഡ്ഢിതിത്ും നതിമതിത്ും 

അപ്രകാരും

6:55

ഞാൻ പതിൻപറ്റുകയതില്

6:56

നതിങ്ങൾ ധൃതതികൂട്ടുന്നു

6:57 തീർപ്പുണ്ാക്കുനെവരതിൽ ഉത്മനാണ് 

കാര്യും

താലകോലകൾ

കെ�തിലും

ഭൂമതിയുന്െ
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الحزب
14



135

135അൽ അാആഇڑگكج لج

7
Home

Index

60. 60. അവനന്ത്, രാത്ിയിൽ നിങ്ങന്െ (ഉറ
ക്ിൽ) പിടിന്ച്ചടുക്ുന്വൻ. പക�ിൽ നി
ങ്ങൾ പ്രവർത്ിച്ചത്  അവൻ അറിയുകയും 
ന്െയ്ുന്ു. പിന്ന് (ഉറക്ിനു ലശഷം) നിർ
ണ്യം ന്െയ്ന്പെട്ട ഒരവധി (പൂർത്ിയാക്ി) 
നിർവ്ഹിക്ന്പെടുവാനായി അതിൽ (പക
�ിൽ) അവൻ നിങ്ങന്െ എഴുലന്ൽപിക്ു
ന്ു. പിന്ന് അവങ്കല�ക്ാണ്  നിങ്ങെുന്ട 
മടങ്ങി വരവ് . പിന്ീട് , നിങ്ങൾ പ്രവർത്ി
ച്ചുന്കാണ്ിരുന്തിന്നക്ുറിച്ചു നിങ്ങന്െ 
അവൻ ലബാധന്പെടുത്ുന്താണ് .
61. 61. അവനന്ത്, തന്റെ അടിയാന്ാരുന്ട 
ലമ�ുള്ള സർവ്ാധികാരി. അവൻ നിങ്ങ
െിൽ കാവൽക്ാന്ര അയക്ുകയും ന്െ
യ്ുന്ു. അങ്ങന്ന, നിങ്ങെിന്�ാരാൾക്്  
മരണം വന്ന്ത്ുലമ്ാൾ, നമ്ുന്ട ദൂത
ന്ാർ അവന്ന പിടിന്ച്ചടുക്ുന്ു; അവരാ
കന്ട്ട, വീഴ്െവരുത്ുകയില്താനും.
62. 62. പിന്ീട് , അവർ [പിടിന്ച്ചടുക്ന്പെട്ട
വർ] തങ്ങെുന്ട യഥാർത്ഥ യജമാനനി
ല�ക്്  മടക്ിന്ക്ാണ്ു വരന്പെടുന്താണ് . 
അല്ാ! (അറിയുക:) അവനാണ്  വിധി(യു
ന്ട അധികാരം) ഉള്ളത് . അവൻ കണക്ു 
ലനാക്ുന്വരിൽ ന്വച്ച്  ഏറ്വും ലവഗത
യുള്ളവനുമാകുന്ു.
63. 63. പറയുക: “കരയിന്�യും, കട�ിന്�യും 
അന്ധകാരങ്ങെിൽ നിന്്  നിങ്ങന്െ രക്
ന്പെടുത്ുന്താരാണ് ? വിനയം കാണി
ച്ചും, രഹസ്യമായും അവന്ന നിങ്ങൾ വിെി
ച്ചു (പ്രാർത്ഥിച്ചു) ന്കാണ്ിരിന്ക്! “ഇതിൽ 
നിന്്  ഞങ്ങന്െ അവൻ രക്ന്പെടുത്ിന്യ
ങ്കിൽ നിശ്ചയമായും ഞങ്ങൾ നദേി കാണി
ക്ുന്വരുന്ട കൂട്ടത്ിൽ ആയിത്ീരുക 
തന്ന് ന്െയ്ും” എന്ു (പറഞ്ുന്കാണ്് ).
64. 64. പറയുക: “അതിൽ നിന്ും, എല്ാ ദുഃ
ഖങ്ങെിൽ നിന്ും അല്ാഹു (തന്ന്) നിങ്ങ
ന്െ രക്ന്പെടുത്ുന്ു. (എന്ിട്ടും) പിന്ന്, 
നിങ്ങൾ (അവലനാട് ) പങ്കു ലെർക്ുന്ു!”
65. 65. പറയുക: “അവനന്ത് കഴിവുള്ളവൻ, 
നിങ്ങെുന്ട മുകെിൽ നിലന്ാ, നിങ്ങെുന്ട 
കാ�ുകെുന്ട അടിയിൽ നിലന്ാ നിങ്ങെിൽ 
വല് ശിക്യും അയക്ുവാനും, അന്ല്
ങ്കിൽ, നിങ്ങന്െ (ഭിന്) കക്ികൊയി കൂട്ടി
ക�ർത്ി ആശയക്ുഴപെത്ി�ാക്ുകയും, 
നിങ്ങെിൽ െി�ർക്്  െി�രുന്ട ശൗര്യം 
[കാഠിന്യം] അനുഭവിപെിക്ുകയും ന്െയ്ു
വാനും.” ലനാക്ൂ: അവർ (കാര്യം) ഗ്രഹി
ക്ുവാൻലവണ്ി നാം ‘ആയത് ’ു[�ക്്യം]
കന്െ വിവിധ രൂപത്ിൽ വിവരിച്ചു ന്കാ
ടുക്ുന്ത്  എങ്ങിന്നയാന്ണന്് !
66. 66. (നബിലയ) നിന്റെ ജനത ഇതിന്ന 
(ഖുർആന്ന)- യഥാർത്ഥം അതായിരി
ന്ക്-വ്യാജമാക്ിയിരിക്യാണ് . പറയുക: 
“ഞാൻ നിങ്ങെുന്ട ലമൽ (ഉത്രവാദിത്വം) 
ഏൽപിക്ന്പെട്ടവന്നാന്ുമല്.”
67. 67. “എല്ാ വർത്മാനത്ിനുമുണ്്  (അത് ) 
ഒരു ക�ാശം; വഴിന്യ നിങ്ങൾക്്  അറി
യാറാകുന്തുമാണ് .”
68. 68. നമ്ുന്ട ദൃഷ്ാന്ങ്ങെിൽ മുഴുകി[കു
ഴപെമുണ്ാക്ി]ന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് വന്ര നീ 
കണ്ാൽ, അവർ അതല്ാത് (ലവന്റ) ഒരു 
വിഷയത്ിൽ മുഴുകുന്ത് [പ്രലവശിക്ുന്
ത ]ുവന്ര അവരിൽ നിന്ു നീ തിരിഞ്ു
കെയുക. (വല്ലപൊഴും)പിശാെ്  നിന്ന് 
മറപെിച്ചുകെയുന് പക്ം, അലപൊൾ, ഓർ
മ്ക്ു ലശഷം (ആ) അക്രമികെുന്ട കൂന്ട 
നീ ഇരിക്രുത് .

പതിന്നെ

പതിന്നെ

തന്റെ അെതിയാന്ാരുന്െ മീന്ത

അവന്ന പതിെതിന്ച്ചടുക്കുും

യഥാർത്

നതിനെ് 

നതിനെ്

എല്ാ ദുഃഖത്തിൽ നതിന്നുും

നതിനെ് നതിങ്ങളുന്െ ലമൽവല് ശതിക്യുും

നതിങ്ങെതിൽ �തി�ർകേ് 

വ്യാജമാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

എല്ാ വർത്മാന ത്തിനമുണ്് 

നമ്മുന്െ ആയത്തു (�ക്്യും)കെതിൽ

നതിന്നെ (വല്ലപൊഴുും)  മറപെതിക്കുനെ പക്ും

6:68

നതിങ്ങളുന്െ മെകേും 

മരണും

അവരുന്െ യജമാനനായ

പറയുക, ആരാണ്നതിങ്ങന്െ രക്ന്പെടുത്തുും

ഞങ്ങന്െ അവൻ രക്ന്പെടുത്തിന്യങ്കതിൽ

അതതിൽനതിനെ് 

അവൻ അയക്കുവാൻ

അവർ  ഗ്രഹതിക്കുും6:65

ഒരു ഏൽപതികേന്പെട്ടവൻ (ബാദ്്യസ്ഥൻ)6:66

പക�തിൽ

അവങ്കല�കോണ് 

സർവ്ാധതികാരതി

നതിങ്ങെതിൽ ഒരാൾകേ് 

അല്ാഹുവതിങ്കല�കേ് 

6:62

രഹസ്യമായുും

നതിങ്ങന്െ രക്ന്പെടുത്തുന്നു

അവനന്ത് കഴതിവള്ളവൻ

ആസവദതിപെതിക്കുവാനും

അവരായതിരതിക്കുവാൻ ലവണ്തി

നതിങ്ങളുന്െലമൽ

മുഴുകുനെവന്ര

നതിങ്ങൾ  പ്രവർത്തിച്ചത് 

പതിന്നെ

അവൻ

വനൊൽ

പതിന്നെ അവർ മെകേന്പെടുും

കണകേ്  ലനാക്കുനെവരതിൽ

വതിനയ പൂർവ്ും 

പറയുക അല്ാഹു

പറയുക

പ� കക്തി കൊയതി

�ക്്യങ്ങന്െ

ഞാനല്

നീ കണ്ാൽ

അതല്ാത്

അക്രമതികൊയ

അവൻ അറതിയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

നതിർണ്യതികേന്പെട്ട ഒരവധതി

6:60

അങ്ങന്ന

6:61

അധതികും ലവഗതയുള്ളവനമാണ് 

നതിങ്ങൾ അവന്ന വതിെതിച്ചു ന്കാണ്തിരതിന്കേ

6:63

6:64

അന്ല്ങ്കതിൽ നതിങ്ങന്െ കൂട്ടതി ക�ർത്തുവാൻ

നാും തതിരുമറതി ന്�യ്യുനെത് 

പറയുക

6:67

ഒരു  വതിഷയത്തിൽ

ജനങ്ങലൊടു കൂന്െ

രാത്തിയതിൽ

നതിർവ്ഹതികേ ന്പെടുവാൻ ലവണ്തി

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുും

കാവൽകോന്ര

വീഴ്ച വരുത്തുകയതില് (താനും)

അവൻ

കെ�തിന്റെയുും

നദേതി കാണതിക്കുനെവരുന്െ കൂട്ടത്തിൽ

പങ്കുല�ർക്കുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ കാലകളുന്െ

എങ്ങതിന്നയാണ് 

അത്  യഥാർത്മായതിരതിന്കേ

നതിങ്ങൾ അറതിയുനെതാണ് 

അവർ മുഴുകുനെതു വന്ര

ഓർമ്മക്കു ലശഷും

നതിങ്ങന്െ പതിെതിന്ച്ചടുക്കുന്നു (ഉറക്കുനെ)

അതതിൽ

നതിങ്ങൊയതിരുനെതതിന്ന പറ്തി

നതിങ്ങളുന്െ  ലമൽ

അവരാകന്ട്ട

വതിധതി

കരയുന്െ

നതിശ്ചയമായുും ഞങ്ങൾ ആയതിരതിക്കുും

നതിങ്ങൾ

അന്ല്ങ്കതിൽ താന്ഴ നതിനെ് 

നതിന്റെ ജനത

വഴതിന്യ

അവരതിൽ നതിനെ് 

എനൊൽ നീ ഇരതികേരുത് 

അവനന്ത് യാന്താരുവൻ

നതിങ്ങന്െ അവൻ എഴുലനെൽപതിക്കുന്നു

നതിങ്ങന്െ അവൻ ലബാധ്യന്പെടുത്തുും

അവൻ അയക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

നമ്മുന്െ ദൂതന്ാർ

അറതിയുക അവനാണ് 

അന്ധകാരങ്ങെതിൽ

ഇതതിൽ

പതിന്നെ

നതിങ്ങളുന്െ മീന്ത

ലനാക്കുക �തി�രുന്െ ശൗര്യും

ഇതതിന്ന

ഒരു ക�ാശും

അലപൊൾ നീ തതിരതിഞ്ഞു കെയുക

പതിശാ�് 
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69. 69. സൂക്്മത പാ�ിക്ുന്വരുന്ട ലമൽ 
അവരുന്ട (അക്രമികെുന്ട) വിൊരണ
യിൽ നിന്്  ഒന്ും തന്ന് (ബാദ്്യത) ഇല്; 
എങ്കി�ും ഓർമ്ിപെിക്ൽ [-അതാണു ബാ
ദ്്യത.]; അവർ സൂക്ിലച്ചക്ാമലല്ാ.
70. 70. തങ്ങെുന്ട മതന്ത് കെിയും, വിലനാ
ദവുമാക്ിത്ീർക്ുകയും, ഐഹിക 
ജീവിതം വഞ്ചിക്ുകയും ന്െയ്തിട്ടുള്ളവ
ന്ര നീ (അവരുന്ട പാട്ടിന് ) വിലട്ടക്ുകയും 
ന്െയ്ുക. ഏന്താരു ആത്ാവും(വ്യക്ി
യും) അത്  (പ്രവർത്ിച്ചു) സമ്ാദിച്ചത്  
നിമിത്ം ബന്ധിക്ന്പെടുന്മന്(നാശത്ി
ന്  വിലധയമാക്ന്പെടുന്മന്)തിനാൽ ഇതു
മൂ�ം (ഖുർആൻ മുലഖന) നീ ഉപലദശം
നൽകുകയും ന്െയ്ുക. അല്ാഹുവിന്ന 
കൂടാന്ത അതിന്  ഒരു രക്ാകർത്ാവാ
കന്ട്ട, ശുപാർശക്ാരനാകന്ട്ട (ഉണ്ായിരി
ക്ുക) ഇല്. അത്  എല്ാ(വിധ) ന്തണ്വും 
(അഥവാ പ്രായശ്ചിത്വും) നൽകിയാ�ും 
അതിൽ നിന്്  അത്  സ്വീകരിക്ന്പെടുകയു
മില്. അക്ൂട്ടരന്ത് അവർ (പ്രവർത്ിച്ചു) 
സമ്ാദിച്ചതു നിമിത്ം ബന്ധിക്ന്പെട്ട(നാ
ശത്ിന്്  വിലധയമാക്ന്പെട്ട)വർ. അവർ 
അവിശ്വസിച്ചുന്കാണ്ിരുന്ത്  നിമിത്ം 
അവർക്്  െുട്ടുതിെക്ുന് ന്വള്ളത്ിൽ 
നിന്ുള്ള പാനീയവും, ലവദനലയറിയ ശി
ക്യുമുണ്ായിരിക്ും.
71. 71. പറയുക: “അല്ാഹുവിന്  പുറന്മ, 
ഞങ്ങൾക്്  ഉപകാരം ന്െയ്ാത്തും, ഉപ
ദ്രവം ന്െയ്ാത്തുമായ വസ്തുവിന്ന 
ഞങ്ങൾ വിെി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുകലയാ?! 
അല്ാഹു ഞങ്ങന്െ സന്ാർഗ്ഗത്ി�ാക്ിയ 
ലശഷം, ഞങ്ങൾ ഞങ്ങെുന്ട പിൻകാ�ു
കെിൽ (തന്ന് പിറലകാട്ടു) മടക്ന്പെടുക
യുലമാ?! [ഇന്താന്ും ഉണ്ാവാൻ ലപാകു
ന്ില്.] (അന്ത, വഴി അറിയാന്ത) ഭൂമിയിൽ 
പരിഭ്മെിത്നായിന്ക്ാണ്്  പിശാെുക്ൾ 
ന്തറ്ിച്ചുന്കാണ്ുലപായ ഒരുവന്നലപൊന്�, 
“ഞങ്ങെുന്ട അടുക്ൽ വാ” (എന്്  പറഞ്ു
ന്കാണ്് ) ലനർവഴിയില�ക്്  അവന്ന വിെി
ക്ുന് െി� കൂട്ടുകാർ അവനുണ്ായിരി
ന്ക് (തന്ന്).” പറയുക: “നിശ്ചയമായും, 
അല്ാഹുവിന്റെ ലനർമാർഗ്ഗം തന്ന്യാണ്  
(യഥാർത്ഥ)ലനർമാർഗ്ഗം. ല�ാകരക്ിതാവി
ന്  കീന്ഴാതുങ്ങുവാൻ ഞങ്ങൾ കൽപിക്
ന്പെട്ടിരിക്ുന്ുതാനും;-
72. 72. “നിങ്ങൾ നമസ്കാരം നി�നിർത്ുക
യും, അവന്ന സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ണ
ന്മന്ും (കൽപിക്ന്പെട്ടിരിക്ുന്ു). അവ
നില�ക്് തന്ന്യാണ് നിങ്ങൾ ഒരുമിച്ച് 
കൂട്ടന്പെടുന്ത്.”
73. 73. അവൻ തന്ന്യാണ്  ആകാശങ്ങന്െയും, 
ഭൂമിന്യയും യഥാർത്ഥ (മുറ) പ്രകാരം സൃ
ഷ്ിച്ചവനും. അവൻ (ഏന്താന്ിന്നക്ുറി
ച്ചും) ‘ഉണ്ാകുക’ എന്്  പറയുന് ദിവസം 
അതുണ്ാകുന്ു. അവന്റെ വാക്്  യഥാർ
ത്ഥമന്ത്. കാഹെത്ിൽ ഊതന്പെടുന് 
ദിവസം രാജാധിപത്യവും അവനുതന്ന്. 
അദൃശ്യവും, ദൃശ്യവും അറിയുന്വനാണ്  
(അവൻ) അവനന്ത്, അഗാധജ്ഞനും, സൂ
ക്്മജ്ഞനുമായുള്ളവൻ.

എങ്കതിലും

തങ്ങളുന്െ മതന്ത്

അതതിനാൽ

ഒരു രക്ാകർത്ാവും

അക്കൂട്ടർ

അതയുഷ്ണ (ചുട്ടുതതിെക്കുനെ) ജ�ത്തിൽ നതിന്നുും

പുറന്മ

അതതിന് ലശഷും

ഭൂമതിയതിൽ

നതിശ്ചയമായുും

എന്നുും

അവൻ തന്നെയാണ് 

ഉണ്ാകുക

കാഹെത്തിൽ

6:73

അവർ ആകേതിത്ീർത്തു

പറയുക

ല�ാകരുന്െ6:71

6:72

യാന്താരു കൂട്ടന്ര

അതുന്കാണ്് 

ഞങ്ങൾ വതിെതിക്കുലമാ

ഞങ്ങളുന്െ അടുകേൽ വാ എന്നു

രക്തിതാവതിന് 

നതിങ്ങൾ ഒരുമതിച്ച്  കൂട്ടന്പെടുന്നു

അവൻ പറയുനെ ദതിവസും

സൂക്ഷ്മജ്ഞൻ

ഒരു വസ്തുവും

വതിലട്ടക്കുകയുും ന്�യ്യുക

ഓർമ്മന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്യുക

അല്ാഹുവതിന്  പുറന്മ

അതതിൽ നതിനെ് 

പാനീയും

പറയുക

ഞങ്ങളുന്െ പതിൻകാല (മെമ്പുകാല)കെതി�ായതി

പതിശാചുകേൾ

ലനർമാർഗ്ഗത്തില�കേ് 

ഞങ്ങൾ കീന്ഴാ തുങ്ങുവാൻ

അവങ്കല�കേ് 

യഥാർത്പ്രകാരും

ഊതന്പെടുനെ ദതിവസും

അവരുന്െ വതി�ാരണയതിൽ നതിനെ് 

6:69

ഐഹതിക ജീവതിതും

അതതിനതില് (ഉണ്ാകുകയതില്)

അതു സവീകരതികേ ന്പെടുകയതില്

അവർക്കുണ്് 

6:70

ഞങ്ങൾ മെകേ ന്പെടുകയുും

അവന്ന ന്തറ്തിച്ചു ന്കാണ്ടു ലപായതി

അവർ അവന്ന വതിെതിക്കുന്നു

ഞങ്ങൾ കൽപതികേന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവൻ തന്നെയാണ്  യാന്താരുവനും

ഭൂമതിന്യയുും

അവന്  തന്നെയാണ്  രാജാധതിപത്യവും

അവർ സൂക്തിക്കുന്നു

അവർ സൂക്തിക്കുന്നു

അവന്ര വഞ്തിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവർ സമ്ാദതിച്ച  (ന്�യ്)തു നതിമതിത്ും

എല്ാ ന്തണ്വും

തങ്ങൾ സമ്ാദതിച്ചത്  (ന്�യ്ത് ) നതിമതിത്ും

അവർ അവതിശവസതിക്കുും

ഞങ്ങൾകേ്  ഉപദ്രവവും ന്�യ്ാത്

യാന്താരുവന്ന ലപൊന്�

�തി� കൂട്ടുകാർ

അതന്ത് ലനർമാർഗ്ഗും

അവന്ന സൂക്തികേണന്മന്നുും

ആകാശങ്ങന്െ

യഥാർത് (കാര്യമാണ് )

അവനന്ത് അഗാധജ്ഞനും

യാന്താരു കൂട്ടരുന്െ ലമൽ

അവരാലയകോും

വതിലനാദവും

ഏതാത്മാാവും

അതു ന്തണ്ും ന്�യ്ാലും

അവർ ബന്ധതികേന്പെട്ട

അവരായതിരുനെതതിനാൽ

ഞങ്ങൾകേ്  ഉപകാരും ന്�യ്ാത് വസ്തുന്വ

അല്ാഹു

അവനണ്് 

നമസ്കാാരും

അവൻ സൃഷ്തിച്ചു

അവന്റെ വാകേ്  

ദൃശ്യന്ത്യുും

ഇല്താനും

ഓർമ്മ (ഉപലദശും)

കെതി 

ബന്ധതികേന്പെടുനെ

ഒരു ശുപാർശകനമതില്

യാന്താരുവർ

ലവദനലയറതിയ ശതിക്യുും

അല്ാഹു വതിന്

ഞങ്ങന്െ ലനർ മാർഗ്ഗത്തി�ാകേതിയ

പരതിഭ്മ�തിത്നായ നതി�യതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ ലനർമാർഗ്ഗും

നതിങ്ങൾ നതി�നതിർത്ണും

യാന്താരുവനും

അലപൊൾ (അത് ) ഉണ്ാകുന്നു

അദൃശ്യന്ത് അറതിയുനെവനാണ് 
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74. 74. ഇബ് റാഹീം തന്റെ പിതാവ്  ആസ
റിലനാട്  പറഞ് സദേർഭം (ഓർക്ുക): 
“താങ്കൾ ബിംബങ്ങന്െ ആരാധ്യ(കദവ)
ങ്ങൊക്ുകലയാ?! നിശ്ചയമായും ഞാൻ, 
താങ്കന്െയും, താങ്കെുന്ട ജനതന്യയും 
സ്പഷ്മായ വഴിപിഴവി�ായി കാണുന്ു.”
75. 75. അതുലപാന്�, ആകാശങ്ങെുന്ടയും, 
ഭൂമിയുന്ടയും ‘മ�കൂത്ും’ [രാജാധിപ
ത്യ രഹസ്യവും] നാം ഇബ് റാഹീമിന്  കാ
ണിച്ചു ന്കാടുത്ിരുന്ു. അലദ്ഹം ദൃഢ
വിശ്വാസികെിൽ ന്പട്ടവനായിരിക്ുവാൻ 
ലവണ്ിയും (കൂടിയാണത് ).
76. 76. അങ്ങന്ന, അലദ്ഹത്ിന്റെ ലമൽ രാത്ി 
(വന്ു) മൂടിയലപൊൾ, അലദ്ഹം ഒരു നക്
ത്ം കണ്ു; അലദ്ഹം പറഞ്ു: “ഇത്  
എന്റെ റബ്്  (രക്ിതാവ് ) ആകുന്ു.” എന്ി
ട്ട്  അത്  മറഞ്ു ലപായലപൊൾ, അലദ്ഹം 
പറഞ്ു: “മറഞ്ു ലപാകുന്വന്ര ഞാൻ 
ഇഷ്ന്പെടുന്ില്.”
77. 77. എന്ിട്ട് , െന്ദ്രൻ ഉദിച്ചുവരുന്തായി 
കണ്ലപൊൾ അലദ്ഹം പറഞ്ു: “ഇത്  
എന്റെ റബ്ാകുന്ു.” എന്ിട്ട്  അത്  മറ
ഞ്ുലപായലപൊൾ, അലദ്ഹം പറഞ്ു: 
“എന്റെ റബ്്  എനിക്്  മാർഗദർശനം നൽ
കിയിന്ല്ങ്കിൽ, നിശ്ചയമായും ഞാൻ വഴി
പിഴച്ച ജനങ്ങെിൽന്പട്ടവൻ തന്ന് ആയി
ത്ീരുന്താണ് .”
78. 78. എന്ിട്ട്  (പിന്ന്) സൂര്യൻ ഉദിച്ചു വരു
ന്തായി കണ്ലപൊൾ അലദ്ഹം പറഞ്ു: 
“ഇന്തന്റെ റബ്ാണ് ; ഇത്  ഏറ്വും വ�ു
താകുന്ു.” എന്ിട്ട്  അത്  മറഞ്ുലപാ
യലപൊൾ അലദ്ഹം പറഞ്ു: “എന്റെ 
ജനങ്ങന്െ, നിശ്ചയമായും ഞാൻ, (അല്ാ
ഹുവിലനാട് ) നിങ്ങൾ പങ്കു ലെർക്ുന്
തിൽനിന്്  (ഒന്ക്യും) ഒഴിവായവനാ
കുന്ു.”
79. 79. “ഞാൻ, ആകാശങ്ങന്െയും, ഭൂമിന്യയും 
സൃഷ്ിച്ചുണ്ാക്ിയവനില�ക്്  ഋജു മാനസ
നായിന്ക്ാണ്്  എന്റെ മുഖം (ഇതാ) തിരി
ച്ചിരിക്ുന് .ു ഞാൻ ‘മുശ് രികുകെിൽ’ [പങ്കു 
ലെർക്ുന്വരിൽ] ന്പട്ടവനല് താനും.”
80. 80. അലദ്ഹലത്ാട്  അലദ്ഹത്ിന്റെ ജനത 
ന്യായവാദം (തർക്ം) നടത്ി. അലദ്ഹം 
പറഞ്ു: “അല്ാഹു എന്ന് ലനർമാർഗ്ഗ
ത്ി�ാക്ിത്ന്ിരിന്ക്, അല്ാഹുവിന്റെ 
കാര്യത്ിൽ നിങ്ങൾ എലന്ാട്  ന്യായ
വാദം (തർക്ം) നടത്ുകലയാ?! നിങ്ങൾ 
അവലനാട്  പങ്കു ലെർക്ുന്തിന്ന (ഒന്ും 
തന്ന്) ഞാൻ ഭയന്പെടുന്ില്താനും; 
(അന്ത) എന്റെ റബ്്  വല്തും ഉലദ്ശിക്ു
ന്തായാ�ല്ാന്ത. എന്റെ റബ്്  അറിവു
ന്കാണ്്  എല്ാ വസ്തുക്െി�ും വിശാ�
മായിരിക്ുന് .ു [എല്ാം അവന്റെ അറിവിൽ 
അടങ്ങുന്ു.] എന്ാൽ, നിങ്ങൾ ഉറ്ാല�ാ
െിക്ുന്ിലല്?!”
81. 81. “നിങ്ങൾ പങ്കു ലെർത്തിന്ന ഞാൻ 
എങ്ങിന്ന ഭയന്പെടും? നിങ്ങൾക്്  അല്ാ
ഹു യാന്താരു അധികൃതലരഖയും ഇറ
ക്ിത്ന്ിട്ടില്ാത്തിന്ന നിങ്ങൾ അവ
ലനാട്  പങ്കുലെർത്തിന്നക്ുറിച്ച്  നിങ്ങൾ 
ഭയന്പെടുന്ുമില്! അലപൊൾ, ഇരു വിഭാഗ
ക്ാരിൽ ന്വച്ചു നിർഭയതക്്  കൂടുതൽ 
അർഹതയുള്ളവർ ആരാണ് ? നിങ്ങൾക്്  
അറിയാന്മങ്കിൽ (ആല�ാെിച്ചു ലനാക്ൂ)!”

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ

ഇബ് റാഹീമതിന്  നാും കാണതിച്ചു ന്കാടുക്കുന്നു

ദൃഢവതിശവാസതികെതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

എനെതിട്ട്  അത്  മറഞ്ഞു ലപായലപൊൾ

ഇത്

ജനങ്ങെതിൽ  ന്പട്ട(വൻ)

ഇത് 

നതിങ്ങൾ പങ്കുല�ർക്കുനെതതിൽ നതിനെ് 

ഭൂമതിന്യയുും

അലദേഹും പറഞ്ഞു

അവലനാെ് 

അലപൊൾ

നതിങ്ങൾ �യന്പെടുന്നുമതില് (എനെതിരതിന്കേ)

ഒരു അധതികൃത ലരഖ (ന്തെതിവ)

6:81

ആരാധ്യന്ാർ

അലദേഹും പറഞ്ഞുഇത്  എന്റെ റബ്ാണ് 

ഉദതിച്ചു വരുനെതായതിഅലദേഹും പറഞ്ഞു

ഇന്തന്റെ റബ്ാണ് 

അറതിവന്കാണ്് 

ബതിുംബ (വതിഗ്രഹ)ങ്ങന്െ

അപ്രകാരും

ഒരു നക്ത്ും

�ന്ദ്രന്ന

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ ആകുക തന്നെ ന്�യ്യുും

അലദേഹും പറഞ്ഞു

ആകാശങ്ങന്െ

അലദേഹത്തിന്റെ ജനത

എല്ാ വസ്തുവതിലും

നതിങ്ങൾ അറതിയുന്നു

താങ്കൾ സവീകരതിക്കുകയാലണാ?

6:74

അലദേഹും കണ്ടു

എനെതിട്ട്  അലദേഹും കണ്ലപൊൾ

എന്റെ റബ്് 

ഉദതിച്ചു വരുനെതായതി

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ ഒഴതിവായവനാണ് 

സൃഷ്തിച്ചുണ്ാകേതിയ

അലദേഹലത്ാെ്  ന്യായവാദും ന്�യ്തു 

നതിങ്ങൾ പങ്കു  ല�ർക്കുനെതതിന്ന

എന്റെ റബ്് 

നതിങ്ങൾ പങ്കുല�ർത്തതിന്ന

നതിങ്ങൾകേ് 

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

ആസർ (എനെ)

സ്പഷ്(വ്യക്ത)മായ

അലദേഹമായതിരതിക്കുവാനും

രാത്തി

6:76

എനതിക്കു മാർഗ്ഗദർശനും നൽകതിയതിന്ല്ങ്കതിൽ

സൂര്യന്ന

എന്റെ ജനങ്ങന്െ

യാന്താരുവന് 

6:79

ഞാൻ �യന്പെടുന്നുമതില്

വതിശാ�മായതിരതിക്കുന്നു

ഞാൻ �യന്പെടുും 

അതതി ന്ന പറ്തി 

നതിർ�യതവത്തിന്

തന്റെ ബാപെലയാെ് 

വഴതിപതിഴവതിൽ

ഭൂമതിയുന്െയുും

അലദേഹത്തി ന്റെ ലമൽ

മറഞ്ഞു ലപാകുനെവന്ര

അലദേഹും പറഞ്ഞു

എനെതിട്ടലദേഹും കണ്ലപൊൾ

അലദേഹും പറഞ്ഞു

എന്റെ മുഖും

പങ്കുല�ർക്കുനെവരതിൽ ന്പട്ട(വൻ)

അവൻ എന്നെ ലനർമാർഗ്ഗത്തിൽ ആകേതിയതിട്ടുമുണ്്

വല് കാര്യവും

എങ്ങതിന്നയാണ് 

അവൻ ഇറകേതി യതിട്ടതില്ാത്തതിന്ന

അധതികും അവകാശന്പെട്ടത് 

ഇബ് റാഹീും

താങ്കളുന്െ ജനങ്ങന്െയുും

ആകാശങ്ങളുന്െ

അങ്ങന്ന മൂെതിയ (മറയതിട്ട)ലപൊൾ

ഞാൻ ഇഷ്ന്പെടുനെതില്

എനെതിട്ടു അതു മറഞ്ലപൊൾ

6:77

എനെതിട്ടത്   മറഞ്ലപൊൾ

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ തതിരതിച്ചു

ഞാൻ അല്താനും

എന്റെ റബ്് അല്ാന്ത

6:80

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

രണ്ടു കൂട്ടരതിൽ

പറഞ് സദേർ�ും

താങ്കന്െ ഞാൻ കാണുന്നു

രാജാധതിപത്യും

6:75

അലദേഹും പറഞ്ഞു

എന്റെ റബ്ാണ് 

വഴതിപതിഴച്ചവരായ

ഏറ്വും വലതാണ് 

6:78

ഋജു മാനസനായതി

അല്ാഹു വതിൽ നതിങ്ങൾ എലനൊെ്  ന്യായവാദും നെത്തുകലയാ

ഉലദേശതിക്കുനെതായാൽ

നതിങ്ങൾ ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുനെതിലല്

നതിങ്ങൾ പങ്കുല�ർത്തതിന്ന കുറതിച്ച്

അലപൊൾ ഏതാണ്  (ആരാണ് )

2/4
الحزب
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82. 82. യാന്താരു കൂട്ടർ, വിശ്വസിക്ുകയും, 
തങ്ങെുന്ട വിശ്വാസലത്ാട്  യാന്താരു 
അക്രമന്ത്യും അവർ (കൂട്ടി) ക�ർത്ാ
തിരിക്ുകയും ന്െയ്തുലവാ, അക്ൂട്ടർ- 
അവർക്ന്ത് നിർഭയതയുള്ളത് ; അവർ 
ലനർമാർഗം പ്രാപിച്ചവരുമാകുന്ു.
83. 83. അവ(ന്യാന്ക്) നമ്ുന്ട ന്യായമാകു
ന്ു: തന്റെ ജനതന്ക്തിരിൽ ഇബ് റാഹീമി
ന്്  നാം അവ നൽകിയിരിക്ുകയാണ് . നാം 
ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര നാം പ� പദവികൾ 
ഉയർത്ുന്ു. നിശ്ചയമായും നിന്റെ റബ്് , 
അഗാധജ്ഞനും, സർവ്ജ്ഞനുമാകുന്ു.
84. 84. അലദ്ഹത്ിന്  നാം ഇസ് ഹാഖിന്നയും, 
യഅ  ്ഖൂബിന്നയും പ്രദാനം ന്െയ്ുകയും 
ന്െയ്തു. എല്ാവന്രയും നാം ലനർമാർ
ഗ്ഗത്ി�ാക്ിയിരിക്ുന്ു. മുമ്്  നൂഹിന്ന
യും നാം ലനർമാർഗ്ഗത്ി�ാക്ിയിരിക്ു
ന്ു. അലദ്ഹത്ിന്റെ സന്തികെിൽ നിന്്  
ദാവൂദിന്നയും, സുക�മാന്നയും, അയ്ൂ
ബിന്നയും, യൂസുഫിന്നയും, മൂസാന്യ
യും, ഹാറൂന്നയും (ലനർമാർഗ്ഗത്ി�ാക്ി). 
അപ്രകാരം സൽഗുണവാന്ാർക്്  നാം പ്ര
തിഫ�ം നൽകുന്ു.
85. 85. സകരിയ്ാന്യയും, യഹ് യാന്യയും, 
ഈസാന്യയും, ഇൽയാസിന്നയും (ലനർ
മാർഗ്ഗത്ി�ാക്ി). എല്ാവരും സദ് വൃത്
രിൽന്പട്ടവരാകുന്ു.
86. 86. ഇസ്മാഈ�ിന്നയും, അൽയസഇ
ന്നയും, യൂനുസിന്നയും, �ൂത്്വിന്നയും 
(ലനർമാർഗ്ഗത്ി�ാക്ി). എല്ാവന്രയും ല�ാ
കന്രക്ാൾ നാം ലരേഷ്ഠരാക്ുകയും ന്െ
യ്തിരിക്ുന്ു.
87. 87. അവരുന്ട പിതാക്െിൽ നിന്ും, അവ
രുന്ട സന്തികെിൽ നിന്ും, അവരുന്ട 
സലഹാദരങ്ങെിൽ നിന്ും (പ�ന്രയും ലരേ
ഷ്ഠരാക്ിയിരിക്ുന്ു) അവന്ര നാം തിര
ന്ഞ്ടുക്ുകയും, ലനന്ര(ന്ൊവ്ാ)യുള്ള 
പാതയില�ക്്  അവന്ര നാം വഴിലെർക്ു
കയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.
88. 88. അത്  അല്ാഹുവിന്റെ (വക) മാർഗ്ഗ ദർ
ശനമന്ത്-തന്റെ അടിയാന്ാരിൽ നിന്്  
താൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വന്ര അതു മൂ�ം 
അവൻ ലനർമാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുന്ു. അവർ 
(അല്ാഹുവിലനാട് ) പങ്കു ലെർത്ിരുന്ു 
[ശിർക്്  ന്െയ്തിരുന് ]ുന്വങ്കിൽ, അവർ 
പ്രവർത്ിച്ചിരുന്ത്  അവർക്്  (ഫ�ന്പെ
ടാന്ത) തകർന്് ലപാകുക തന്ന് ന്െ
യ്തിരുന്ു.
89. 89. നാം ലവദഗ്രന്വും, വിധികർതൃത്വ
വും (അഥവാ വിജ്ഞാനവും), പ്രവാെക
ത്വവും നൽകിയിട്ടുള്ളവരന്ത് അക്ൂട്ടർ. 
ഇനി, ഇക്ൂട്ടർ അവയിൽ അവിശ്വസി
ക്ുകയാന്ണങ്കിൽ, അവയിൽ അവിശ്വ
സിക്ുന്വരല്ാത് ഒരു ജനതന്യ നാം 
അവക്്  [അവയിൽ വിശ്വസിക്ുന്തിന് ] 
ഏൽപിച്ചിട്ടുണ്് .
90. 90. (നബിലയ) അല്ാഹു ലനർമാർഗത്ി�ാ
ക്ിയിട്ടുള്ളവരന്ത് (ലമൽപറഞ്) അക്ൂ
ട്ടർ; ആകയാൽ, അവരുന്ട (ആ) ലനർമാർഗ
ന്ത് നീ പിന്ുടർന്ു ന്കാള്ളുക. പറയുക: 
“ഇതിന്റെ ലപരിൽ ഞാൻ നിങ്ങലൊട്  ഒരു 
പ്രതിഫ�വും ലൊദിക്ുന്ില് ഇത്  ല�ാ
കർക്്  (മുഴുവൻ) ലവണ്ിയുള്ള ഒരു ഉൽ
ലബാധനമല്ാന്ത (മന്റ്ാന്ും) അല്.”

അവർകോണ്  നതിർ�യതവും

ലമൽ

6:83

നൂഹതിന്നയുും നാും ലനർവഴതിയതി�ാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

യൂസുഫതിന്നയുും

6:84

സദ് വൃത്രതിൽ (നല്വരതിൽ) ന്പട്ടവരാണ് 

ന്വച്ച്

അവന്ര നാും തതിരന്ഞ്ടു ക്കുകയുും ന്�യ്തു

 അവൻ വഴതി കാട്ടുന്നു

അവരായതിരുനെത് 

വതിധതി കർതൃതവവും

അവരല്

നീ പതിന്തുെരുക

6:90

ഇബ് റാഹീമതിന് 

സർവ്ജ്ഞനാണ് 

നാും ലരേഷ്ഠമാകേതി

ഒരു ജനതന്യ

ല�ാകർകേ് 

അക്കൂട്ടർ

നാും അത്  (അവ) നൽകതി

അഗാധജ്ഞ നാണ്  

നാും ലനർവഴതി യതി�ാകേതി

എല്ാവന്രയുും

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗ ദർശനമാണ്  

അവർകേ്  

(ലവദ) ഗ്രന്ഥും

അതതിന് 

അതതിനാൽ അവരുന്െ ലനർമാർഗ്ഗലത്ാെ് 

ഒരുൽലബാധനും അല്ാന്ത

വല് അക്രമന്ത്യുും

നമ്മുന്െ ന്യായും (ന്തെതിവ് ) ആകുന്നു

നതിശ്ചയമായ �ും നതിന്റെ റബ്്

എല്ാവന്രയുും

അയ്യൂബതിന്നയുും

സൽഗുണ(പുണ്യ)വാന്ാർകേ് 

എല്ാവരുും

ലൂത്വതിന്നയുും

അവരുന്െ സലഹാദരങ്ങെതിൽ നതിന്നുും

അത് 

തകർനെ് ലപാകുക തന്നെ ന്�യ്യുും

അവർകേ്  നാും ന്കാടുത്തിരതിക്കുന്നു

അലപൊൾ നാും ഏൽപതിച്ചതിട്ടുണ്് 

അല്ാഹു ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാകേതി

ഇത് (അത് ) അല്

അവരുന്െ വതിശവാസലത്ാെ് 

അത് 

നാും ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര

യഅ്ഖൂബതിന്നയുും

സുകൈ�മാന്നയുും

നാും പ്രതതിഫ�ും നൽകുന്നു

ഇൽയാസതിന്നയുും

യൂനസതിന്നയുും

അവരുന്െ സ്തതികെതിൽ നതിന്നുും

6:87

അവർ ശതിർകേ്  ന്�യ്തിരുന്നെങ്കതിൽ

യാന്താരുവരാണ് 

ഇക്കൂട്ടർ

അക്കൂട്ടർ യാന്താരുവരാണ് 

ഒരു കൂ�തി

അവർ ക�ർത്തിയതുമതില്

6:82

പ� പദവതികൾ

ഇസ് ഹാഖതിന്ന

ദാവൂദതിന്ന(യുും)

അപ്രകാരും

ഈസാന്യയുും

അൽയസഇന്നയുും

അവരുന്െ പതിതാകേെതിൽ നതിന്നുും

ലനന്രയുള്ള

അവന്റെ അെതിയാന്ാരതിൽ നതിനെ് 

അക്കൂട്ടർ

അതതിൽ

6:89

ഇതതിന്റെ ലപരതിൽ 

അവർ വതിശവസതിച്ചു

ലനർമാർഗ്ഗും പ്രാപതിച്ചവരുമാണ് 

നാും ഉയർത്തുും

അലദേഹത്തിന് 

അലദേഹത്തിന്റെ സ്തതികെതിൽ നതിന്നുും

ഹാറൂന്നയുും

യഹ് യാന്യയുും

ഇസ്മാഈ�തിന്നയുും

6:86

പാതയതില�കേ്  

6:88

ഇനതി അവതിശവസതിക്കുക യാന്ണങ്കതിൽ

അവതിശവസതിക്കുനെവർ

ഞാൻ നതിങ്ങലൊെ്  ല�ാദതിക്കുനെതില്

യാന്താരു കൂട്ടർ

അവരാകന്ട്ട

അലദേഹത്തിന്റെ ജനതയുന്െ

നാും പ്രദാനും ന്�യ്യുകയുും ന്�യ്തു

മുമ്് 

മൂസാന്യയുും

സകരതിയ്ാന്യയുും

6:85

ല�ാകരതിൽ

അവന്ര ലനർവഴതിയതി�ാക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവന്ര അതുമൂ�ും

അവർ പ്രവർത്തിക്കുും

പ്രവാ�കതവവും

അതതിൽ

പറയുക
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91. 91. അല്ാഹുവിന്  അവന്റെ യഥാർത്ഥ നി
�പാട്  (അഥവാ മഹത്വം) അവർ കൽപി
ച്ചില്; “അല്ാഹു ഒരു മനുഷ്യന്റെ ലമ�ും 
യാന്താന്ും (തന്ന്) അവതരിപെിച്ചിട്ടില്” 
എന്്  അവർ പറഞ്ലപൊൾ. പറയുക: 
“പ്രകാശവും, മനുഷ്യർക്്  മാർഗ്ഗദർശന
വുമായിന്ക്ാണ്്  മൂസാ ന്കാണ്ു വന് 
(ആ) ഗ്രന്ം അവതരിപെിച്ചതാരാണ് ?! നി
ങ്ങൾ അതിന്ന (െി�ന്താന്ക്) ന്വെിവാ
ക്ുകയും, പ�തും മറച്ചുന്വക്ുകയും 
ന്െയ്തുന്കാണ്ുള്ള തുണ്ുതാെുകൊക്ി
ന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് .ു നിങ്ങൾക്ാകന്ട്ട, നിങ്ങ
െുന്ട പിതാക്ൾക്ാകന്ട്ട അറിഞ്ുകൂടാ
ത്ത്  നിങ്ങൾക്്  പഠിപെിക്ന്പെടുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.” പറയുക: “അല്ാഹു
വാണ്  (അവതരിപെിച്ചത് ).” പിന്ീട് , അവ
രുന്ട അനാവശ്യത്ിൽ വിെയാടിന്ക്ാണ്ി
രിക്ുമാറ്  അവന്ര നീ വിലട്ടക്ുക.
92. 92. (ഇതാ) ഇതും നാം അവതരിപെിച്ച 
ഒരു ഗ്രന്മന്ത്; അനുഗൃഹീതമായ[വർ
ദ്ിച്ച നന്കെുള്ള]തും, അതിന്റെ മുമ്ി
�ുള്ളതിന്ന സത്യന്പെടുത്ുന്തുമാണ്  
(അത് ). ‘ഉമ്ുൽഖുറാ’ന്യ[രാജ്യങ്ങെുന്ട 
ലകന്ദ്രന്ത്]യും, അതിന്റെ െുറ്ുഭാഗത്ു
ള്ളവലരയും നീ താക്ീതു ന്െയ്ുവാൻ ലവ
ണ്ിയും (കൂടിയാകുന്ു). പരല�ാകത്ിൽ 
വിശ്വസിക്ുന്വർ അതിൽ വിശ്വസിക്ുന്
താണ് ; അവർ, തങ്ങെുന്ട നമസ്കാരന്ത്
പെറ്ി കാത്ുസൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ും.
93. 93. അല്ാഹുവിന്റെ ലപരിൽ വ്യാജം ന്ക
ട്ടിച്ചമച്ചുണ്ാക്ുകലയാ, അന്ല്ങ്കിൽ തനി
ക്്  യാന്താന്ും വഹ് യ് [ദിവ്യസലദേശം] 
നൽകന്പെട്ടിട്ടില്ാതിരിന്ക് “എനിക്്  വഹ് യ് 
നൽകന്പെട്ടിരിക്ുന്ു”ന്വന്്  പറയുക
ലയാ ന്െയ്തവന്നക്ാൾ വ�ിയ അക്ര
മി ആരാണ്! അല്ാഹു അവതരിപെിച്ചതു 
ലപാന്� ഞാൻ അവതരിപെിച്ചുന്കാള്ളാ
ന്മന്്  പറഞ്വന്നക്ാെും! (ആ) അക്രമി
കൾ മരണന്വപ്രാെത്ി�ായിരിക്ുലമ്ാൾ, 
നീ കണ്ിരുന്ുന്വങ്കിൽ! [ഹാ! അന്താരു 
ഭയങ്കര കാഴെ് തന്ന്യായിരിക്ും] മ�
ക്ുകൾ (അവരുന്ട ലനന്ര) തങ്ങെുന്ട 
കകകൾ നീട്ടിന്ക്ാണ്ുമിരിക്ും; (അവർ 
പറയും:) “നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട ആത്ാക്
ന്െ പുറത്ാക്ുവിൻ. ഇന്്  നിങ്ങൾക്്  
ഹീനത[നിദേ്യത]യുന്ട ശിക് പ്രതിഫ�ം 
നൽകന്പെടുന്താണ് ; നിങ്ങൾ അല്ാഹു
വിന്റെ ലപരിൽ യഥാർത്ഥമല്ാത്ത്  പറ
ഞ്ുന്കാണ്ിരുന്തും, അവന്റെ ‘ആയ
ത് ’ു[�ക്്യം]കന്െ സംബന്ധിച്ച്  നിങ്ങൾ 
അഹംഭാവം നടിച്ചു ന്കാണ്ിരുന്തും 
നിമിത്ം.”
94. 94. (അവലരാട്  പറയന്പെടും) “നിങ്ങന്െ 
നാം ആദ്യ തവണ സൃഷ്ിച്ചതു ലപാന്�, 
നമ്ുന്ട അടുക്ൽ ഒറ്ന്പെട്ടവരായിന്ക്ാ
ണ്്  നിങ്ങൾ (ഇതാ) വന്ു കഴിഞ്ു; നി
ങ്ങൾക്്  നാം അധീനന്പെടുത്ിത്ന്ത്  
(ഒന്ക്) നിങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട പിൻപുറത്്  
വിലട്ടച്ചുലപാരുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. 
“നിങ്ങെുന്ട കാര്യത്ിൽ (അല്ാഹുവിന്റെ) 
പങ്കുകാരാന്ണന്്  നിങ്ങൾ ജൽപിച്ചവരായ 
നിങ്ങെുന്ട (ആ) ശുപാർശകന്ാന്ര നിങ്ങ
ലൊന്ടാപെം നാം കാണുന്ുമില്. നിങ്ങൾ
ക്ിടയിൽ (ബന്ധം) മുറിഞ്ു ലപാകുക 
തന്ന് ന്െയ്തിട്ടുണ്് . നിങ്ങൾ ജൽപിച്ചു
ന്കാണ്ിരുന്ത്  (ഒന്ക്യും) നിങ്ങന്െ വിട്ടു
മറഞ്ു ലപാകുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.”

ഒരു വസ്തുവും

മാർഗ്ഗ ദർശനവും

നതിങ്ങൾ പഠതിപെതികേ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അവരുന്െ മുഴുക�തിൽ (അനാവശ്യത്തിൽ)

ഇെയതിൽ

പരല�ാകത്തിൽ

ഒരുത്ലനകോൾ

യാന്താന്നുും

⮡

നതിങ്ങളുന്െ ആത്മാാകേന്െ

അല്ാത്തു

നതിങ്ങൾ നമ്മുന്െ അടുകേൽ വനെതിട്ടുണ്് 

പതിൻ പുറത്് 

അവർ നതിങ്ങെതിൽ ആകുന്നുന്വനെ് 

6:94

യാന്താനെതിന്ന

ആരാണധതികും അക്രമതി

അവന്  

അല്ാഹുവതിന്റെ ലപരതിൽ

ഒരു മനഷ്യന്റെ ലമലും

പ്രകാശമായതി ന്കോണ്് 

പ�തുും

പതിന്നെ അവന്ര വതിലട്ടക്കുക

സത്യന്പെടുത്തുനെ

6:92

വഹ് യ്  നൽകന്പെട്ടതിട്ടതില്ാന്ത

അക്രമതികൾ ആകുലമ്ാൾ

പുറത്ാക്കുവതിൻ

പറയുന്നു

നതിങ്ങൾ ജൽപതിച്ചു

അല്ാഹു അവതരതിപെതിച്ചതിട്ടതില്

മൂസാ

നതിങ്ങൾ മറച്ചുന്വച്ചു ന്കാണ്ടുും

അല്ാഹുവാണ് 

അനഗൃഹീതമായ

വതിശവസതിക്കുനെവർ

കാത്തു സൂക്തിക്കുനെതുമാണ് 

എനതികേ്  വഹ് യ് നൽകന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

നീ കണ്തിരുന്നുന്വങ്കതിൽ

അവരുന്െ കൈകകന്െ

നതിങ്ങൊയതിരുനെത്  നതിമതിത്ും

6:93

നാും നതിങ്ങൾകേ്  അധീനമാകേതി (വതിലധയമാകേതി)ത്നെത് 

യാന്താരുവരായ

നതിങ്ങൾ ജൽപതിച്ചതിരുനെത് 

അവർ പറഞ്ലപൊൾ

അതതിന്ന ന്കാണ്ടു വന്നു

അവന്യ നതിങ്ങൾ ന്വെതിവാകേതിന്കോണ്് 

പറയുക

നാമത്  ഇറകേതി

അതതിന്റെ ചുറ്തിലമുള്ളവന്രയുും

തങ്ങളുന്െ  നമസ്കാാരന്ത്പെറ്തി

അന്ല്ങ്കതിൽ പറഞ്

അല്ാഹു അവതരതിപെതിച്ചത് 

നീട്ടതിയവരായതിരതിക്കുും

നതിങ്ങൾ അഹും�ാവും (ഗർവ്വു) കാണതിക്കുക

നതിങ്ങൾ ഉലപക്തിക്കുക (വതിടുക)യുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങളുന്െ ശുപാർശകോന്ര

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ്  മറഞ്ഞു (അപ്രത്യക്മായതി) ലപാകുകയുും ന്�യ്തു

അവന്ന കണകോ ലകേണ്ത് ലപാന്�

യാന്താരു ഗ്രന്ഥും

പ�തുണ്്  താളുകൾ

നതിങ്ങളുന്െ പതിതാകേളുും  (അറതിയാത്ത്)

ഇതാ ഒരു ഗ്രന്ഥും 

ഉമ്മുൽ ഖൂറാന്യ  (മകേ)

അവരാകന്ട്ട

വ്യാജും

ലപാന്�

മ�ക്കുകൾ

നതിദേ്യത(ഹീനത)യുന്െ ശതിക്

അവന്റെ ആയത്തുകന്െ പറ്തി

ഒനൊും പ്രാവശ്യും

നതിങ്ങളുന്െ കൂന്െ

നതിങ്ങൾകേതിെയതിൽ

അല്ാഹു വതിന് 

ഇറകേതിയതാരാണ്

അതതിന്ന നതിങ്ങൾ ആക്കുന്നു

നതിങ്ങൾ

6:91

നീ താകേീത്  നൽകുവാനും

ഇതതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

ഞാൻ ഇറകോും

മരണത്തിന്റെ

നതിങ്ങൾ ആയതിരുനെതുും

നതിങ്ങന്െ നാും സൃഷ്തിച്ചതു ലപാന്�

നാും കാണുന്നുമതില്

ബന്ധമറ്റു ലപാകുക തന്നെ ന്�യ്തു

അവർ കണകോകേതിയതിട്ടതില്

പറയുക

മനഷ്യർകേ് 

നതിങ്ങൾകേറതിഞ്ഞു കൂൊത്ത്  

അവർ വതിെയാടുമാറ്  

അതതിന്റെ മുമ്തിലള്ള

അവർ വതിശവസതിക്കുും

ന്കട്ടതിച്ചമച്ചവൻ

പറഞ്വന്നകോളുും

ന്വപ്രാെ(കാഠതിന്യ) ങ്ങെതിൽ

നതിങ്ങൾകേ്  പ്രതതിഫ�ും നൽകന്പെടുും ഇനെ് 

യഥാർത്ും

ഒറ്ന്പെട്ടവരായതി

നതിങ്ങളുന്െ മുതുകുകളുന്െ

പങ്കുകാർ
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95. 95. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, ധാന്യവും, 
കുരുവും പിെർത്ുന്വനാണ് . നിർജ്ീവ
മായതിൽ നിന്്  അവൻ ജീവിന്യ പുറത്ു 
വരുത്ുന്ു; ജീവിയിൽ നിന്്  നിർജ്ീവ
മായതിന്ന പുറത്ു വരുത്ുന്വനുമാകു
ന്ു. (അങ്ങിന്നയുള്ള) അവനന്ത് അല്ാ
ഹു; എന്ിരിന്ക്, എങ്ങിന്നയാണ്  നിങ്ങൾ 
(അവന്ന വിട്ട് ) ന്തറ്ിക്ന്പെടുന്ത് ?!
96. 96. പ്രഭാതന്ത് പിെർത്ുന്വനാണ്  
(അവൻ). രാത്ിന്യ അവൻ ശാന്മാക്ു
കയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; സൂര്യന്നയും, 
െന്ദ്രന്നയും അവൻ (സമയത്ിന്റെ) കണ
ക്ും (ആക്ിയിരിക്ുന്ു). അത്  (ഒന്ക്
യും) സർവ്ജ്ഞനായ (ആ) പ്രതാപശാ
�ിയുന്ട നിർണ്യം [വ്യവസ്ഥ] ആകുന്ു.
97. 97. അവനന്ത്, നിങ്ങൾക്്  നക്ത്
ങ്ങന്െ-അവ മൂ�ം കരയിന്�യും കട�ി
ന്�യും അന്ധകാരങ്ങെിൽ നിങ്ങൾ വഴി 
കാണുവാൻ ലവണ്ി-ഏർന്പെടുത്ിയവ
നും. അറിയുന് ജനങ്ങൾക്്  നാം ദൃഷ്ാ
ന്ങ്ങൾ വിശദീകരിച്ചു ന്കാടുത്ിട്ടുണ്് .
98. 98. അവനന്ത്, ഒലര ആത്ാവിൽ (അഥവാ 
വ്യക്ിയിൽ)നിന്്  നിങ്ങന്െ (സൃഷ്ിച്ച് ) 
ഉണ്ാക്ിയവനും. അങ്ങന്ന, (നിങ്ങൾക്് ) 
തങ്ങുന് സ്ഥാനവും, സൂക്ിപെു സ്ഥാന
വുമുണ്് . ഗ്രഹിക്ുന് ജനങ്ങൾക്്  നാം ദൃ
ഷ്ാന്ങ്ങൾ വിശദീകരിച്ചു ന്കാടുത്ിട്ടുണ്് .
99. 99. അവനന്ത്, ആകാശത്ു നിന്്  (മഴ) 
ന്വള്ളം ഇറക്ിയവനും. എന്ിട്ട്  അതു
മൂ�ം എല്ാ വസ്തുക്െുന്ടയും മുെന്യ 
നാം [അല്ാഹ ]ു പുറത്ു വരുത്ി; എന്ി
ട്ട്  അതിൽ നിന്്  നാം പച്ച(ന്ച്ചടി)കന്െ പു
റത്്  വരുത്ി അതിൽ നിന്്  പരസ്പരം 
(ലമൽക്ുലമൽ) തിങ്ങിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് 
ധാന്യം നാം പുറന്പെടുവിക്ുന്ു. ഈത്
പെനയിൽ നിന്് -അതിന്റെ കു�യിൽ നി
ന്് -താണു (തൂങ്ങി) നിൽക്ുന് കതിർപെു
കെും (ഉണ്ായിത്ീരുന്ു). മുന്ിരികെുന്ട 
ലതാട്ടങ്ങെും, ഒ�ീവു വൃക്വും, മാതെ
ന്ച്ചടിയും (പുറത്ു വരുത്ുന്ു); സാദൃ
ശ്യന്പെട്ടതും, പരസ്പര സാദൃശ്യമില്ാത്
തുമായിന്ക്ാണ്് . അത്  കായ്ക്ുലമ്ാൾ 
അതിന്റെ കായയില�ക്ും,അത്  മൂന്പെത്ു
ന്തില�ക്ും നിങ്ങൾ ലനാക്ുക! നിശ്ചയ
മായും, വിശ്വസിക്ുന് ജനങ്ങൾക്്  അതി
ന്�ല്ാം പ� ദൃഷ്ാന്ങ്ങെുണ്് .
100. 100. അവർ ജിന്ുകന്െ അല്ാഹുവിന്  പങ്കു
കാരാക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; അവന്ര 
അവൻ സൃഷ്ിച്ചിരിക്യുമാണ്  (എന്ിട്ടും)! 
ഒരു വിവരവുമില്ാന്ത അവർ അവന്  പു
ത്ന്ാന്രയും പുത്ികന്െയും ആലരാപിച്ചു
ണ്ാക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. അവൻ 
മഹാ പരിശുദ്ൻ! അവർ വിലശഷിപെിച്ചു 
പറയുന്തിൽ നിന്്  (ഒന്ക്യും) അവൻ 
വെന്ര ഉന്തി പ്രാപിക്ുകയും ന്െയ്തി
രിക്ുന്ു.
101. 101. ആകാശങ്ങന്െയും, ഭൂമിന്യയും മാതൃ
കയില്ാന്ത ഉണ്ാക്ിയവനാണ്  (അവൻ). 
അവന്  എങ്ങിന്നയാന്ണാരു സന്ാനമു
ണ്ാകുക-അവന്  ഒരു കൂട്ടുകാരി[സഖി]
യുമില്താനും (-എന്ിരിന്ക്)?! എല്ാ 
വസ്തുക്ന്െയും അവൻ സൃഷ്ിക്ുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; അവൻ എല്ാ വസ്തു
ന്വക്ുറിച്ചും അറിയുന്വനുമാകുന്ു.
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102. 102. (അങ്ങിന്നയുള്ള) ആ അവനന്ത് നി
ങ്ങെുന്ട റബ്ായ അല്ാഹു. അവനല്ാന്ത 
ആരാധ്യലന ഇല്. എല്ാ വസ്തുക്െുന്ട
യും സ്ഷ്ാവാകുന്ു (അവൻ). ആകയാൽ 
നിങ്ങൾ അവന്ന ആരാധിക്ുവിൻ. അവൻ 
എല്ാ വസ്തുക്െുന്ട ലമ�ും (കകകാ
ര്യം) ഏന്റ്ടുത്വനുമാകുന്ു.
103. 103. അവന്ന ദൃഷ്ികൾ കന്ണ്ത്ുകയി
ല്; അവനാകന്ട്ട, ദൃഷ്ികന്െ കന്ണ്ത്ു
കയും ന്െയ്ുന്ു. അവൻ, സസൂക്്മനാ
യുള്ളവനന്ത്; സൂക്്മജ്ഞാനിയന്ത്.
104. 104. (പറയുക:) “നിങ്ങെുന്ട രക്ിതാവി
ങ്കൽ നിന്്  നിങ്ങൾക്്  ഉൾക്ാഴ്െ(ക്ു
ള്ള ന്തെിവു)കൾ വന്ു കഴിഞ്ിരിക്ുന്ു. 
അതിനാൽ, ആർ (മലനാദൃഷ്ി ന്കാണ്് ) 
കണ്റിഞ്ുലവാ (അതിന്റെ ഗുണം) അവ
ന്റെ സ്വന്ത്ിന്  തന്ന്. ആർ (കണ്റിയാ
ന്ത) അന്ധനാലയാ (അതിന്റെ ലദാഷം) 
അതിന്റെ ലമൽ തന്ന്. ഞാൻ നിങ്ങെുന്ട
ലമൽ ഒരു കാവൽക്ാരനല്”.
105. 105. അപ്രകാരം, ദൃഷ്ാന്ങ്ങന്െ നാം 
വിവിധ രൂപത്ിൽ വിവരിക്ുന്ു. “നീ പഠി
ച്ചു ന്വച്ചിരിക്ുന്ു” എന്്  അവർ പറയു
വാൻ ലവണ്ിയും, അറിയാവുന് ജനങ്ങൾ
ക്്  ഇതു നാം വിവരിച്ചു ന്കാടുക്ുവാൻ 
ലവണ്ിയും (കൂടിയാണത് ).
106. 106. (നബിലയ) നിനക്്  നിന്റെ റബ്ിങ്കൽ
നിന്്  ‘വഹ് യ്’ നൽകന്പെട്ടിട്ടുള്ളതിന്ന 
നീ പിൻപറ്ിന്ക്ാള്ളുക. അവനല്ാന്ത 
അരാധ്യലനയില്. ‘മുശ് രിക ’ു[ബഹുകദവ 
വിശ്വാസി]കെിൽ നിന്്  നീ തിരിഞ്ുകെ
യുകയും ന്െയ്ുക.
107. 107. അല്ാഹു ഉലദ്ശിച്ചിരുന്ന്ങ്കിൽ അവർ 
ശിർക്്  ന്െയ്ുമായിരുന്ില്. നിന്ന് അവ
രുന്ട ലമൽ നാം ഒരു കാവൽക്ാരനാക്ി
യിട്ടില് താനും. നീ അവരുന്ട ലമൽ (ബാ
ധ്യത) ഏന്റ്ടുത്(അഥവാ ഏൽപിക്ന്പെട്ട)
വനല്താനും.
108. 108. അല്ാഹുവിന്  പുറന്മ അവർ വിെി(
ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്ുന്വന്ര നിങ്ങൾ ശകാരി
ക്രുത് . (കാരണം) അലപൊൾ, വിവരമില്ാ
ന്ത അവർ അല്ാഹുവിന്ന അതിരുവിട്ട്  
ശകാരിലച്ചക്ും. അപ്രകാരം, എല്ാ സമു
ദായത്ിനും അവ(രവ)രുന്ട പ്രവർത്നം 
നാം ഭംഗിയാക്ിന്ക്ാടുത്ിരിക്ുന്ു. പി
ന്ീട് , അവരുന്ട റബ്ിങ്കല�ക്ാണ്  അവരു
ന്ട മടങ്ങിവരവ് . അലപൊൾ, അവർ പ്രവർ
ത്ിച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുന്തിന്നപെറ്ി അവന്ര 
അവൻ ലബാധന്പെടുത്ുന്താണ് .
109. 109. തങ്ങൾക്്  കഴിയും പ്രകാരം അവർ 
അല്ാഹുവിൽ സത്യം ന്െയ്ത്  (ഉറപെിച്ച് ) 
പറയുന്ു: തങ്ങൾക്്  വല്(പ്രലത്യക) ദൃ
ഷ്ാന്വും വന്ു കിട്ടിന്യങ്കിൽ, തീർച്ചയാ
യും അവർ അതിൽ വിശ്വസിക്ുക തന്ന് 
ന്െയ്ുന്മന്് . പറയുക: “നിശ്ചമായും, ദൃ
ഷ്ാന്ങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്റെ അടുക്ൽ 
(മാത്ം) ആണുള്ളത് : നിങ്ങൾക്്  എന്റി
യാം, അത്  വന്ു കിട്ടിയാൽ അവർ വി
ശ്വസിക്ുന്തല് എന്ുള്ളത് ?!”
110. 110. അവർ ഇതിൽ [ഖുർആനിൽ] ആദ്യ 
പ്രാവശ്യം (തന്ന്) വിശ്വസിക്ാതിരുന് 
ലപാന്�, അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങന്െയും, ദൃ
ഷ്ികന്െയും നാം മറിച്ചുന്കാണ്ിരിക്ുന്
താണ് . അവരുന്ട അതിരു കവിച്ച�ിൽ 
(അന്ധാെിപെ് ) അ�ഞ്ു ന്കാണ്ിരിക്ു
മാറ്  അവന്ര നാം വിലട്ടക്ുന്തുമാണ് .

അതതിനാൽ അവന്ന ആരാധതിക്കുവതിൻ

അവനാകന്ട്ട

നതിങ്ങൾകേ്  വന്നു കഴതിഞ്ഞു

എനൊൽ (ലദാഷും) അതതിന്റെലമൽ ആയതിരതിക്കുും

ദൃഷ്ാ്ങ്ങന്െ

നീ പതിൻപറ്റുക

മുശ് രതികുകെതിൽ നതിനെ് 

സൂക്തിപ്പു(കാവൽ)കോരൻ

അവർ വതിെതിക്കുനെ  (പ്രാർത്തിക്കുനെ)വന്ര

എല്ാ സമുദായത്തിനും

അവർ പ്രവർത്തിക്കുും

അവർ വതിശവസതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുും

അതു വനൊൽ

ആകാതതിരുനെ ലപാന്�

6:110

എല്ാ വസ്തുവതിന്റെയുും

നാും �ുംഗതിയാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

വല് ദൃഷ്ാ്വും

സ്രാഷ്ാവാണ്  

ദൃഷ്തികൾ

നാും വതിവതിധ രൂപത്തിൽ വതിവരതിക്കുന്നു

6:105

തതിരതിഞ്ഞുകെയുകയുും  ന്�യ്യുക

അപ്ര കാരും

അവരായതിരുനെതതിന്നപെറ്തി

തീർച്ചയായുും തങ്ങൾകേ്  വന്നുന്വങ്കതിൽ

അവർ അ്ുംവതിട്ടു ന്കാണ്തിരതിക്കുമാറ് 

അവനല്ാന്ത

അവന്ന കന്ണ്ത്തുകയതില്

6:103

ആർ  അന്ധനാലയാ

അതു ലപാന്�

അറതിയുനെ

അവനല്ാന്ത

അവരുന്െ ലമൽ

നതിങ്ങൾ പഴതികേരുത് 

വതിവരമതില്ാന്ത

അലപൊൾ അവൻ അ വന്ര ലബാധ്യന്പെടുത്തുും

തങ്ങളുന്െ ശപഥങ്ങെതിൽ ന്വച്ച്

അത്  എന്നുള്ളത് 

അവരുന്െ ദൃഷ്തി (കാഴ്ച)കന്െയുും

അവരുന്െ അതതിര്  കവതിച്ച�തിൽ

ഒരു ആരാധ്യലനയതില്

6:102

സൂക്ഷ്മജ്ഞാനതി

എനൊൽ (ഗുണും) അവന്  തന്നെയാണ് 

6:104

ഒരു ജനതകേ് 

ആരാധ്യലനയതില്

നതിന്നെ നാും ആകേതിയതിട്ടുമതില്

6:107

ക്രമും ന്തറ്തി ന്കാണ്് 

അവരുന്െ മെങ്ങതി വരവ് 

കഴതിയുും പ്രകാരും

നതിങ്ങൾകേ്  എ്റതിയാും 

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങന്െ

അവന്ര നാും വതിടുകയുും ന്�യ്യുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ രക്തിതാവ് 

(ബാധ്യത) ഏൽപതികേ ന്പെട്ടവനാണ് 

അവൻ സസൂക്ഷ്മനന്ത്

എനൊൽ ആർ കണ്റതിഞ്ഞുലവാ

ഒരു സൂക്തിപ്പുകാരൻ

അതതിന്ന നാും വതിവരതിച്ചു ന്കാടുക്കുവാനും

നതിന്റെ റബ്തിൽനതിനെ് 

അവർ ശതിർക്കു ന്�യ്യുമായതിരുനെതില്

ഏന്റ്ടുത്വൻ

അല്ാഹുവതിന്ന

അവരുന്െ റബ്തിങ്കല�കോണ് 

അല്ാഹു വതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ (മാത്ും) ആകുന്നു

നാും മറതിച്ചു ന്കാണ്തിരതിക്കുന്നു

ഒനൊും (ആദ്യ)പ്രാവശ്യും

അല്ാഹു

എല്ാ വസ്തുവതിലന്ലും

ദൃഷ്തികന്െ

നതിങ്ങളുന്െ റബ്തിങ്കൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ ലമൽ

നീ പഠതിച്ചു ന്വച്ചതിരതിക്കുന്നു

നതിനകേ് 

അല്ാഹു ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവരുന്െ ലമൽ

അലപൊൾ അവർ പഴതിലച്ചക്കുും

അവർ സത്യും ന്�യ്തു

നതിശ്ചയമായുും ദൃഷ്ാ്ങ്ങൾ

6:109

ഇതതിൽ

അങ്ങതിന്ന യുള്ളവൻ

അവൻ

കന്ണ്ത്തുന്നു

(ഉൾ) കാഴ്ചകൾ

ഞാനല്താനും

അവർ പറയുവാൻ ലവണ്തിയുും

വഹ് യ് നൽകന്പെട്ടതിട്ടുള്ളതതിന്ന

6:106

നീ അല്താനും

അല്ാഹുവതിന്  പുറന്മ

പതിന്നെ അവരുന്െ പ്രവർത്നും

6:108

അതതിൽപറയുക

അവർ വതിശവസതിക്കുകയതില്

അവർ വതിശവസതിക്കുന്നു


